





Advarselsindikator Indstilling for enskede skruelangder

Indikatorlampen pa trykdrevtilstandsveelgeren udlgser
en advarsel med blinkende radt lys, nar maskinen
fungerer under fglgende driftsforhold.

» Fig.2: 1. Indikatorlampe

Lampestatus Arsager Afhjaelpningsmetoder

Blinker hurtigt (interval- | Batteriet er Oplad batteriet s&

For model DFR452

Maskinen er udstyret med 4 fastlaste skrueleengdeind-
stillinger. Skub stopperfoden ud og ind, mens du trykker
armene ned pa stopperfodens gverste overflade, sa tallet
for den @nskede skruelaengde (angivet pa pladen) vises i
lzesevinduet. Se nedenstaende tabel for at fa flere oplys-
ninger om de tal, der er tildelt de gnskede skrueleengder.

ler pa ca. et tredjedels | ved at lgbe hurtigt som muligt. » Fig.4: 1. Stopperfod 2. Arm 3. Plade 4. Indkapsling
sekund) ter
Forsinket blink (inter- Lad maskinen kale Tal angivet pa pladen | Skrueleengdeomrader
valler pa ca. et sekund) Overophedet | af, for du tender 20 20 mm (3/4")
) den igen.
25 25 mm - 28 mm (1" - 1-1/8")
BEMAERK: En advarsel om over-afladning kan vises " "
. . i 32 28 -35 1-1/8" - 1-3/8
afhaengigt af batteristatus og driftsforhold. mm mm( )
41 35 mm - 41 mm (1-3/8" - 1-5/8")
Indikation af den resterende For model DFR551

batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren
» Fig.3: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap
Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den

resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

Maskinen er udstyret med 7 fastlaste skrueleengdeind-
stillinger. Skub stopperfoden ud og ind, mens du trykker
armene ned pa stopperfodens gverste overflade, sa tallet
for den @nskede skrueleengde (angivet pa pladen) vises i
leesevinduet. Se nedenstaende tabel for at fa flere oplys-
ninger om de tal, der er tildelt de gnskede skrueleengder.
» Fig.5: 1. Stopperfod 2. Arm 3. Plade 4. Indkapsling

Indikatorlamper Resterende
I |:| n ladning
Teendt Slukket Blinker

75% til 100%

50% til 75%

11l

25% til 50%

L}

0% til 25%

000

Genoplad
batteriet.

poium

I I |:| D Der er
muligvis fejl i
1 batteriet.

BEMARK: Afhaengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

BEMAERK: Den farste indikatorlampe (laengst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet
aktiveres.

Tal angivet pa pladen | Skruelzengdeomrader
25 25 mm (1")
30 25 mm - 30 mm (1" - 1-3/16")
35 30 mm - 35 mm (1-3/16" - 1-3/8")
40 35 mm - 40 mm (1-3/8" - 1-9/16")
45 40 mm - 45 mm (1-9/16" - 1-3/4")
50 45 mm - 50 mm (1-3/4" - 2")
55 50 mm - 55 mm (2" - 2-3/16")

Justering af idrivningsdybderne

Tryk pa forsiden af stopperfoden, og hold fremfgringskassen

nede i indkapslingen, s& langt den kan komme. Mens du holder

den i denne position, drejes justeringsdrejeknappen, sa skrue-

bitspidsen kommer ud ca. 6 mm fra stopperfodens forside.

Skru en prgveskrue i. Hvis skruehovedet star over

arbejdsemnets overflade, drejes justeringsdrejeknap-

pen i A-retningen; Hvis skruehovedet sidder under over-

fladen, drejes justeringsdrejeknappen i B-retningen.

» Fig.6: 1. Ca. 6 mm 2. Stopperfod 3. Fremfgringskasse
4. Indkapsling 5. Justeringsdrejeknap

Afbryderbetjening

MAAADVARSEL: Inden akkuen sattes i maskinen, bor
De altid kontrollere, at afbryderknappen fungerer kor-
rekt, og returnerer til “OFF”-positionen, nar den slippes.

For at starte maskinen skal du trykke pa afbryderknap-
pen. Maskinens hastighed gges ved at gge trykket pa
afbryderknappen. Slip afbryderknappen for at stoppe.
For kontinuerlig anvendelse skal du trykke pa afbryderknap-
pen, trykke laseknappen ind og derefter slippe afbryderknap-
pen. For at stoppe maskinen fra den laste position, skal du
trykke afbryderknappen helt ind, og derefter slippe den.

» Fig.7: 1. Afbryderknap 2. Laseknap
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Omlgbsvalgerbetjening

AFORSIGTIG: Kontrollér altid omlgbsretnin-
gen, inden arbejdet pabegyndes.

AFORSIGTIG: Flyt kun omlgbsvalgeren, nar
maskinen er helt standset. Hvis omlgbsretningen
2ndres, inden maskinen er helt stoppet, kan det
beskadige maskinen.

AFORSIGTIG: st altid omlgbsvzalgeren i
neutral stilling, nar maskinen ikke anvendes.

Denne maskinen har en omlgbsveelger til at skifte
omlgbsretning. Skub omlgbsvaelgeren ind fra A-siden
for omdrejning med uret, og fra B-siden for omdrejning
mod uret.

Nar omlgbsvaelgeren er i neutral stilling, kan afbryder-
knappen ikke trykkes ind.

» Fig.8: 1. Omlgbsveelger

Trykdrevtilstand

Skruebitten roterer kun i trykdrevtilstand ved at trykke
pa idrivningsfladen med stopperfoden, sa maskinen kan
afbryde strammen til motoren for at spare batteristrem

i tomgang.

For at vaelge trykdrevtilstand skal du trykke let pa afbry-
derknappen og derefter slippe den og hurtigt trykke pa
tilstandsvalgknappen. Indikatorlampen pa trykdrevtil-
standsveelgeren teendes derefter.

» Fig.9: 1. Tilstandsvalgknap 2. Indikatorlampe

BEMZAERK: Trykdrevtilstanden deaktiveres automa-
tisk efter otte timer med afbryderknappen last og
ingen yderligere afbryderfunktion. For at genstarte
maskinen skal du trykke pa afbryderknappen helt for
at frigere laseknappen og trykke pa afbryderen igen.

SAMLING

AFORSIGTIG: Serg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

Afmontering eller montering af
skruebit

AFORSIGTIG: Serg for ikke at bergre skruer-
nes skarpe kanter, nar du monterer komponen-
terne og tilbehor igen.

A FORSIGTIG: Handter udstyr og tilbehgr med
forsigtighed. Serg altid for at holde godt fast i
udstyret og tilbeharet, nar du monterer og afmon-
terer dem for at undga, at de falder ned eller glider
ud af handerne.

1. Tryk pa udlgserknapperne pa hver side af ind-
kapslingen, og hold dem nede, og treek derefter ind-
kapslingen fra hinanden.

» Fig.10: 1. Udlgserknapper 2. Indkapsling

2.  For at afmontere skruebitten skal du treekke
den af, mens du skubber og holder spindlen inde i
gearhuset.

» Fig.11: 1. Skruebit 2. Spindel 3. Gearhus

3.  For at montere en skruebit skal du anbringe den

i spindelhullet, s& langt som den kan komme, mens du
skubber og holder spindlen inde i gearhuset. Slip deref-
ter spindlen for at fastgare skruebitten.

4. Fastger indkapslingen pa gearhuset igen, mens
indkapslingshuset holdes fast, indtil udlgserknapperne
pa hver siden af indkapslingen laser pa plads.

Montering af skrueband

Saet skruebandet ind gennem skruestyret. Szet det
derefter ind gennem fremfgringskassen indtil den forste
skrue nar positionen ved siden af idrivningspositionen.
» Fig.12: 1. Skrueband 2. Skruebandsstyr
3. Indkapsling 4. Vejledning til iseetning af
skrue 5. Fremfgringskasse

BEMAERKNING: Sorg for at indstille den
forste skrue i den anden reekke ved siden af
idrivningspositionen.

» Fig.13: 1. Farste skrue 2. Idrivningsposition

Afmontering af skrueband

For at afmontere skruebandet skal du traekke det opad
ud af fremfgringskassen.

» Fig.14

Skruebandet kan traekkes nedad ud af fremfgrings-
kassen, mens du trykker pa tilbage-knappen pa
fremferingskassen.

» Fig.15: 1. Tilbage-knap 2. Fremfgringskasse

Monteringskrog

AFORSIGTIG: Nar krogen monteres, skal den
altid fastgeres forsvarligt med skruen. Hvis det
ikke er tilfeeldet kan krogen falde af maskinen og
forarsage personskade.

» Fig.16: 1. Rille 2. Krog 3. Skrue

Krogen er bekvem til midlertidig ophaengning af maski-
nen. Den kan monteres pa begge sider af maskinen.
Krogen monteres ved at man saetter den ind i rillen pa
maskinen pa en af siderne og derefter fastger den med
en skrue. Krogen tages af ved at man Igsner skruen og
derefter tager den af.
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ANVENDELSE

BEMAERKNING: Kontroller altid skruebitten
omhyggeligt for slid fer idrivningsbetjeninger.
Udskift en slidt skruebit, ellers kan det resultere i

darlig fastgerelse.

BEM/ERKNING: Hold altid maskinen helt lige
i forhold til idrivningsfladen. Hvis du holder den
skeevt, kan det beskadige skruehovederne og for-
arsage slid pa skruebitten. Dette kan muligvis ogsa
medfgre darlig fastgerelse.

BEMAERKNING: Hold altid maskinen fast mod
idrivningsfladen, indtil idrivningen er faerdig.
Hvis dette ikke geres, kan det medfare utilstraekkelig
fastgerelse af skruerne.

BEMAERKNING: Pas pa ikke at idrive en skrue
pa en anden skrue, der allerede er fastgjort.

BEMAERKNING: Anvend ikke maskinen uden
skruer. Dette vil beskadige idrivningsfladen.

BEMAERKNING: Hvis fremferingskassen ikke
fungerer problemfrit, nar du idriver skruerne,
sprojtes bilvoks (spraytype) pa glidefladerne. Den
ma aldrig smeres.

Teend for maskinen ved at trykke pa afbryderknappen.
Hold maskinen lige og fast ind mod idrivningsfladen.
Der vil automatisk blive fart en skrue til idrivningspositi-
onen og fastgjort.

» Fig.17

Idrivningsbetjening i

trykdrevtilstand

1. Tryk let pa afbryderknappen, og slip den. Tryk
derefter hurtigt pa tilstandsvalgknappen.

Indikatorlampen pa trykdrevtilstandsveelgeren lyser, og
trykdrevtilstanden aktiveres.
» Fig.18: 1. Tilstandsvalgknap 2. Indikatorlampe

2. Tryk laseknappen ind, mens du trykker pa afbry-
derknappen, og slip derefter afbryderknappen.
» Fig.19: 1. Laseknap 2. Afbryderknap

BEMAERK: Nar du veelger trykdrevtilstanden og laser
afbryderen i til-position, roterer motoren ikke uden
belastning for at minimere stremforbruget.

3.  Hold maskinen helt lige mod idrivningsoverfladen,
og tryk maskinen fremad.

Skruerne vil automatisk blive fert til idrivningspositionen
og idrevet med fuld hastighed.

» Fig.20

Idrivning i hjerne

AFORSIGTIG: Idrivning i en position, der er
taettere end 15 mm pa vaggen eller idrivning
med stopperfoden i kontakt med vaggen kan
beskadige skruehovederne og forarsage slid pa
skruebitten . Dette kan muligvis ogsa medfere darlig
fastgerelse af skruer og funktionsfejl pa maskinen.

Denne maskine kan anvendes til idrivning i en position
15 mm veek fra vaeggen som vist pa figuren.
» Fig.21: 1.Vaeg 2. Stopperfod 3. 15 mm

Frigarelse

AFORSIGTIG: Kontrollér altid omlgbsretnin-
gen, inden arbejdet pabegyndes.
AFORSIGTIG: Flyt kun omlgbsvalgeren, nar
maskinen er helt standset. Hvis omlgbsretningen
aendres, inden maskinen er helt stoppet, kan det
beskadige maskinen.

Maskinen giver dig mulighed for let at aendre retningen
af skruebitten, enten mod hajre (med uret) for at til-
spaende en skrue eller mod venstre (mod uret) for at
lgsne en skrue.

1. Tryk omlgbsveelgerarmen ned fra B-siden for
rotation mod uret.
» Fig.22: 1. Omlgbsveelgerarm

2. Tryk pa udlgserknapperne pa hver side af ind-
kapslingen, og hold dem nede, og treek derefter ind-
kapslingen fra hinanden.

» Fig.23: 1. Udlgserknapper 2. Indkapsling

3. Anbring skruebittens spids pa hovedet af den
skrue, der skal lgsnes.

4.  Hold maskinen fast mod skruen, og tryk pa afbry-

derknappen for at starte.
» Fig.24: 1. Skruebit 2. Skruehoved 3. Afbryderknap

5. Fastger indkapslingen tilbage pa gearhuset, indtil
den lases pa plads efter endt drift.

VEDLIGEHOLDELSE

A FORSIGTIG: Vr altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfgre inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfgre misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udferes af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.
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Efter anvendelse

Aftgr maskinen med en ter klud eller klud, der er let
fugtet med seebevand med jeevne mellemrum.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udggre en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjzelp ved valg af tilbeher eller gnsker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Skrueband til gipsvaegge

. Stjerneskruebit

. Firkantet bit

. Pozidriv-bit

. Fremfgringskasse

. Indkapsling

. Original Makita-akku og oplader

BEMARK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktgjspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.

36 DANSK



LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJAS

Modelis: DFR452 DFR551

Lenté savienotas skrives 93,5 mm x 20 mm-g4,2 mm x 41 mm | 83,5 mm x 25 mm-g4,2 mm x 55 mm
Atrums bez slodzes (apgr./min) 0-6 000 min™

Kopéjais garums 360 mm 396 mm
Nominalais spriegums Lidzstrava 18 V

Neto svars 1,9-2,2 kg

. Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez bridinajuma.
. Atkariba no valsts specifikacijas var atSkirties.

. Svars var bat atSkirigs atkariba no papildierices(-ém), tostarp akumulatora kasetnes. Tabula ir attélota vieglaka
un smagaka kombinacija atbilstos$i EPTA procedurai 01/2014.

Piemérota akumulatora kasetne un ladétajs

Akumulatora kasetne BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Ladetajs DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Dazi no iepriek$ noraditajiem ladétajiem un akumulatora kasetném var nebdt pieejami atkariba no jasu mitnes regiona.

ABRIDINAJUMS: Izmantojiet vienigi iepriek$ noraditas akumulatora kasetnes un ladétajus. Cita tipa
akumulatora kasetnu un l1adétaju izmanto$ana var radit traumu un/vai aizdeg$anas risku.

Paredzeta lietoSana Vibracija
Sis darbariks paredzéts skrivju ieskrivésanai koka, Vibracijas kopéja vértiba (trisasu vektora summa)
metala un plastmasa. noteikta atbilstoSi EN62841-2-2:

Troks I . Modelis DFR452
ro scna Imenis Darba reZims: skrivéSana bez triecienrezima

Vibracijas izmete (a,): 2,5 m/s” vai mazak

Tipiskais A svértais trokSna [Tmenis noteikts saskana ar Mainigums (K): 1,5 m/s?
EN62841-2-2: Modelis DFR551
Modelis DFR452 Darba rezims: skrivé$ana bez triecienreZzima
Skanas spiediena limeni (Lya): 75 dB (A) Vibracijas izmete (ay): 2,5 m/s” vai mazak
Mainigums (K): 3 dB (A) Mainigums (K): 1,5 m/s’
Modelis DFR551 r— — T ——— — -
Skanas sicions men (4.8 4 e e
Mainigums (K): 3 dB (A) ) L ] )
B s o ) o izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.
Darb'tjas laika trokSna limenis var parsniegt 80 dB (A). PIEZIME: Pazinoto kop&jo vibracijas vértibu ar var
PIEZIME: Pazinota trok$na emisijas vértiba noteikta izmantot iedarbibas sakotnéja novértéjuma.
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
|zma[1tot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu. ABRI_DIN[\JUMS: Vibracijas emisija patiesos
PIEZIME: Pazinoto trok$na emisijas vértibu arf var darba apstaklos var atSkirties no pazinotas vérti-
izmantot iedarbibas sakotnéja novértéjuma. bas atkariba no darbarika izmantosanas veida un
jo Tpasi atkariba no apstradajama materiala veida.
ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus. A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
ABRIDINAJUMS: Troksna emisija patiesos nosakiet dro$ibas pasakumus, kas pamatoti ar
darba apstaklos var at$kirties no pazinotas vérti- iedarbibu realos darba apstaklos (nemot véra
bas atkariba no darbarika izmanto$anas veida un visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,
jo Tpasi atkariba no apstradajama materiala veida. laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
_ _ tuksgaita, ka ar palaides laiku).
ABRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot véra EK atbilstibas deklaracua
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram, Tikai Ei Isti
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas Ikal Eiropas valstim
tuks$gaita, ka ari palaides laiku). EK atbilstibas deklaracija $aja lietoSanas rokasgramata

ir ieklauta ka A pielikums.
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Svarigi drosibas noradijumi par

DROSIBAS BRIDINAJUMI }
akumulatora kasetni

Visparigi elektrisko darbariku 1.

Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.
Akumulatora kasetni nedrikst ne parveidot, ne
izjaukt. Citadi var tikt izraistta aizdeg$anas, par-
meérigs karstums vai spradziens.

Ja akumulatora darbibas laiks kluva ievérojami
1saks, nekavéjoties partrauciet to izmantot.
Citadi, tas var izraisit parkarséjumu, uzliesmo-
jumu vai pat spradzienu.

drosibas bridinajumi

ABRIDINAJUMS: Izlasiet visus drosibas bri- 5
dinajumus, instrukcijas, apskatiet ilustracijas un
tehniskos datus, kas ieklauti mehanizéta darba-
rika komplektacija. Ja netiek ievéroti visi talak miné- 3
tie noteikumi, var tikt izraisita elektrotrauma, notikt ’
aizdeg$anas un/vai rasties smagas traumas.

Glabajlet visus brldlnajumus 4.  Jaelektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru
un norédijums, lai varetu tajos adens un nekavéjoties griezieties pie arsta.

. — — Tas var izraisit redzes zaudésanu.
IeSkatItles turpmak' 5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:

Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz
tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar
vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).

(1) Nepieskarieties spailém ar elektribu
vadosiem materialiem.

(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u. c.

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni tidens
vai lietus iedarbibai.

Akumulatora issavienojums var radit spécigu

stravas plismu, parkarsanu, uzliesmojumu un

pat sabojat akumulatoru.

Drosibas bridinajumi attieciba uz

bezvadu skrivgriezi

1. Turiet elektrisko darbariku aiz izolétajam
satver$anas virsmam, veicot darbu, kura gaita
stiprinajums varétu saskarties ar neredzamu
elektroinstalaciju. Stiprindjumiem saskaroties ar

zem sprieguma esosu vadu, elektriska darbartka 6.

aréjas metala virsmas var vadit stravu un radit
lietotajam elektrotraumu.

Neglabajiet un neizmantojiet darbariku un
akumulatora kasetni vietas, kur temperatiira
var sasniegt vai parsniegt 50 °C (122 °F).

2. Vienmer staviet stabili. 7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
Ja lietojat darbariku, stradajot augstuma virs stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
zemes, parliecinieties, ka apak$a neviena nav. kasetne uguni var eksplodét.

3. Turiet darbariku stingri. 8.  Akumulatora kasetni nedrikst naglot, griezt,

4. Netuviniet rokas rotéjosam dalam. saspiest, mest vai nomesvt, ka ari pa to nedrikst

5 Nepieskarieties uzgalim vai a;;strédéjamajam sist ar cietu priekSmetu. Sadas darbibas var

. materialam talit péc darba veikSanas; tie var izra_isTtlaizdegéanos, parmérigu karstumu vai
- N : = ’ spradzienu.
bat loti karsti un apdedzinat adu. ) . .
o m: . . o 9.  Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

6. Apstradajamus materialus vienmér ievietojiet ) . . )
skravspilés vai cita stiprinajuma iericé. 10. Uz-lzman.tolajlemv litija jonu _akumulatc_»rlem .

7. Raugieties, lai tuvuma nav elektribas vadu, ?zt:t?ggzjlllll;:li?r:osanas prasibas par bistamiem
saboja ar So darbariku. tregas pus.es, transporta_yznemun‘ll, laje\{ero' _

. uz iesainojuma un markéjuma noraditas Tpasas

SAGLABAJIET $0S prastbas. _ o

- = Lai izstradajumu sagatavotu nosati$anai, jasazi-

NORADIJUMUS. nas ar bistamo materialu specialistu. levérojiet art

_ — citus attiecinamos valsts normativus.
ABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu Valgjus kontaktus nosedziet ar limlenti vai citadi
iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
(darbariku atkartoti ekspluatéjot) rezultata vairs tas nevarétu izkustéties.
stingri neievérojat $i izstradajuma droSibas 11.  Lai utilizétu akumulatora kasetni, iznemiet

noteikumus.

NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai neievérojot
$aja instrukciju rokasgramata minétos drosibas
noteikumus, var tikt giitas smagas traumas.

to no darbarika un likvidéjiet drosa vieta.
levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidesanu.
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-

2. lzmantojiet Sos akumulatorus tikai ar izstrada-
jumiem, kurus noradijis Makita. levietojot Sos
akumulatorus nesaderigos izstradajumos, var
rasties ugunsgréks, parmérigs karstums, tie var
uzspragt vai no tiem var iztecét elektrolits.

13. Jadarbariks netiks lietots ilgu laiku, no ta

jaiznem akumulators.

14. Lietosanas laika vai péc tas akumulatora
kasetne var uzkrat siltumu, kas var izraisit
apdegumus vai zemas temperatiras apdegu-
mus. Ar karstu akumulatora kasetni apejieties
rapigi.

15. Nepieskarieties darbarika izvadam uzreiz péc
lietoSanas, jo tas var bat sakarsis un izraisit
apdegumus.

16. Nelaujiet akumulatora kasetnes izvada, atve-
rés un rievas uzkraties skaidam, putekliem
vai augsnei. Tadéjadi darbariks vai akumulatora
kasetne var sakt darboties nekvalitativi vai tikt
sabojati.

17. Neizmantojiet akumulatora kasetni augstsprie-
guma liniju tuvuma, iznemot gadijumus, kad
darbariks ir piemérots lietoSanai augstsprie-
guma liniju tuvuma. Citadi darbariks vai akumu-
latora kasetne var sakt darboties nepareizi vai tikt
sabojati.

18. Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama
vieta.

SAGLABAJIET SOS

NORADIJUMUS.

AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraistt aizdeg$anos, traumas un mate-
rialos zaudéjumus. Tiks anuléta arT Makita darbarika

un ladétaja garantija.

leteikumi akumulatora kalposa-
nas laika pagarinasanai

Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladéjusies. Vienmeér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalposanas laiku.

3. Uzladgjiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratara 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades laujiet atdzist.

4. Kad akumulatora kasetne netiek izmantota,
iznemiet to no darbarika vai ladétaja.

5. Uzladegjiet litija jonu akumulatora kasetni,
ja to ilgstosi nelietosit (vairak neka sesus
ménesus).

FUNKCIJU APRAKSTS

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
ta darbibas parbaudes vienmér parliecinieties,
ka darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne
ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

AUZMANIBU: Vienmér pirms akumulatora kaset-
nes uzstadiSanas vai nonemsanas izslédziet darbariku.

AUZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumulatora
kasetni, darbariku un akumulatora kasetni turiet
ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni netur ciesi,
tie var izkrist no rokam un radit bojajumus darbartkam
un akumulatora kasetnei, ka arT izraistt ievainojumus.

> Att.1:

1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga
3. Akumulatora kasetne

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priekSpusé eso$o pogu.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet akumulatora kasetnes
mélTti ar rievu ietvara un iebidiet to vieta. levietojiet to ITdz galam,
ITdz ta ar klik3ki nofikséjas. Ja redzams attéla paradrtais sarkanas
krasas indikators, tas nozimé, ka tas nav pilnigi nofikséts.

A UZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebitu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraisit jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora
kasetni ar spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta
nav pareizi ielikta.

Darbarika/akumulatora aizsardzibas sistema

Darbarikam ir darbarika/akumulatora aizsardzibas sistéma.
S7 sistéma automatiski izslédz stravas padevi motoram, lai
pagarinatu darbarika un akumulatora darbmizu. LietoSanas
laika darbariks automatiski parstas darboties, ja darbariku
vai akumulatoru paklaus kadam no $adiem apstakliem.

Aizsardziba pret parslodzi

Ja darbariku/akumulatoru lieto ta, ka tas patéré par-
meérigi lielu stravas daudzumu, darbariks automatiski
parstaj darboties. Sada gadijuma izslédziet darbariku
un partrauciet darbibu, kas izraisija darbarika parslodzi.
Péc tam ieslédziet darbariku, lai atsaktu darbu.

Aizsardziba pret parkarSanu

Kad akumulators ir parkarsis, darbariks automatiski
parstaj darboties. Sada gadijuma laujiet darbartkam/
akumulatoram atdzist pirms vélreiz to ieslégt.

Aizsardziba pret akumulatora
parmeérigu izladi
Ja akumulatora jaudas limenis ir zems, darbariks auto-

matiski parstaj darboties. Saja gadijuma akumulatoru
iznemiet no darbarika un uzladgjiet.
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Bridinajuma indikators

Uz uzspieSanas urb$anas rezima parsléga redzama
indikatora lampina bridina, mirgojot sarkana krasa, kad
darbariku izmanto talak aprakstitajos ekspluatacijas
apstak|os.

» Att.2: 1. Indikatora lampina

Lampinas statuss Céloni Risinajumi
5 I Pazeminats .
Atra mirgo$ana (ar Péc iespéjas
« akumulatora . AN
aptuv. sekundes tres- = drizak uzladejiet
. i uzlades

dalas intervaliem) i N akumulatoru.

’ imenis
Lénaka mirgosana Pirms atkartotas
(ar aptuv. sekundes Parkarsis ieslégsanas laujiet
intervaliem) darbarikam atdzist.

PIEZIME: Atkariba no akumulatora uzlades statusa
un ekspluatacijas apstakliem varétu ieslégties parmé-
rigas izlades bridinajums.

Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

Tikai akumulatora kasetném ar indikatoru
» Att.3: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga
Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,

lai parbaudttu akumulatora atliku$o uzlades Iimeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

Indikatora lampas Atlikust

il [] r |

UzstadiSana vélamajam skravju

garumam

Modelim DFR452

Darbarikam var uzstadit 4 nekustigas blokéSanas skra-
ves garumus. Bidiet aiztura pamatni uz iek$u un aru,
vienlaikus spieZot sviras pie aiztura pamatnes aug$éjas
virsmas, I1dz nolas@maja lodzina ir redzams vélama
skrdvju garuma skaitlis (noradits uz uzlimes). Lai
uzzinatu vairak par jusu vélamajiem skrdvju garumiem
pieskirtajiem skaitliem, skatiet talako tabulu.

» Att.4: 1. Aiztura pamatne 2. Svira 3. Plaksne

4. letvars
Uz uzlimes noraditie Skrivju garuma diapazons
skaitli ug P
20 20 mm (3/4")
25 25 mm-28 mm (1"-1-1/8")
32 28 mm-35 mm (1-1/8"-1-3/8")
41 35 mm—41 mm (1-3/8"-1-5/8")
Modelim DFR551

Darbarikam var uzstadit 7 nekustigas blokéSanas skra-
ves garumus. Bidiet aiztura pamatni uz iekSu un aru,
vienlaikus spieZot sviras pie aiztura pamatnes aug$éjas
virsmas, I1dz nolas@maja lodzina ir redzams vélama
skravju garuma skaitlis (noradtts uz uzlimes). Lai
uzzinatu vairak par jusu vélamajiem skrdvju garumiem
pieskirtajiem skaitliem, skatiet talako tabulu.
» Att.5: 1. Aiztura pamatne 2. Svira 3. Plaksne

4. letvars

akumulatoru.

lesp&jama
akumulatora
1 klame.

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz at8kirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperatiras.

PIEZIME: Akumulatora aizsardzibas sistémas darbi-
bas laika mirgo pirmais (kreisais maléjais) indikators.

lededzies Izslégts Mirgo Uz uzlimes noraditie . .
- - Skriavju garuma diapazons
I I I I No 75% lidz skaitli
100% 25 25 mm (17)
I I I D No 57(;"{; Iidz 30 25 mm-30 mm (1—1-3/16")
> 35 30 mm-35 mm (1-3/16"-1-3/8")
No 25% lidz
I I |:| D 50% 40 35 mm—40 mm (1-3/8"-1-9/16")
I |:| |:| D No 0% 1dz 45 40 mm—-45 mm (1-9/16"-1-3/4")
25% 50 45 mm-50 mm (1-3/4"-2")
!‘ |:| |:| D Uzladgjiet 55 50 mm-55 mm (2"-2-3/16")

Skravésanas dzilumu reguléSana

Piespiediet aiztura pamatnes priek§pusi un maksi-
mali dzili iespiediet padeves ieliktni korpusa. Turot to
nospiestu §ada pozicija, pagrieziet regulésanas cipar-
ripu ta, lai skrivgrieza uzgalis izvirzitos pari aiztura
pamatnes priek§pusei par aptuveni 6 mm.
leskravejiet parbaudes skravi. Ja skrives galvina izvir-
zas virs apstradajamas virsmas, pagrieziet reguléSanas
ciparripu A virziena; ja skrives galvina atrodas zemak
par virsmu, pagrieziet reguléSanas ciparripu B virziena.
> Att.6: 1.Aptuv. 6 mm 2. Aiztura pamatne
3. Padeves ieliktnis 4. letvars 5. Regulé$anas
ciparripa
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Sledza darbiba

A BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
sléedza mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas
atgriezas stavokli ,,OFF” (Izslegts).

Lai ieslégtu darbariku, nospiediet sledza mélti.
Darbarika atrumu palielina, pastiprinot spiedienu uz slé-
dza méltti. Lai apturétu darbariku, atlaidiet slédza méliti.
Lai darbariks darbotos nepartraukti, nospiediet sledza
meéltti un iespiediet blokéSanas pogu, péc tam atlaidiet
meéltti. Lai apturétu darbariku, kad slédzis ir blokéts,
nospiediet slédza méltti Ildz galam, tad atlaidiet to.

» Att.7: 1. Slédza mélite 2. BlokéSanas poga

GrieSanas virziena parsledzéeja

darbiba

A\UZMANIBU: Pirms sakat stradat, vienmar
parbaudiet grieSanas virzienu.

AUZMANIBU: Izmantojiet grieSanas virziena
parslédzéju tikai péc darbarika pilnigas apstasa-
nas. GrieSanas virziena maina pirms darbarika piln1-
gas apstasanas var to sabojat.

A\ UZMANIBU: Kamér darbariks netiek izman-
tots, vienmeér uzstadiet grieSanas virziena parslée-
dzeéja sviru neitralaja stavokli.

Sis darbariks ir aprikots ar parslédzéju, kas lauj mainit
grieSanas virzienu. Nospiediet grieSanas virziena par-
slédzéja sviru no ,A” puses rotacijai pulkstenraditaju
kustibas virziena vai no ,B” puses rotacijai preté&ji pulk-
stenraditaju kustibas virzienam.

Ja grieSanas virziena parslédzéja svira atrodas neitra-
laja stavoklT, sledza méliti nevar nospiest.

» Att.8: 1. GrieSanas virziena parslédzé&ja svira

UzspieSanas urbsanas rezims

UzspieSanas urbsanas reZzima skrivgrieza uzgalis
griezisies, tikai uzspiezot uz skrivéjamas virsmas

ar aiztura pamatni, tadéejadi tiek taupita akumulatora
jauda, jo tukSgaita darbariks automatiski izslédz stravas
padevi motoram.

Lai atlasTtu uzspieSanas urbsanas reZimu, nedaudz
nospiediet slédZa méltti, tad atlaidiet to un atri nospie-
diet reZima atlasiSanas pogu. Tad iedegsies uz uzspie-
Sanas urbSanas rezima parsléga redzama indikatora
lampina.
» Att.9: 1. ReZima atlasiS8anas poga 2. Indikatora
lampina

PIEZIME: Uzspie$anas urb$anas rezims automa-
tiski tiks deaktivizéts péc tam, kad astonas stundas
bijusi noblokéta slédza mélite un slédzis nav bijis
nospiests. Lai atkal iedarbinatu darbariku, l1dz galam
nospiediet slédza méliti, tadejadi atbrivojot blokésa-
nas pogu, tad vélreiz nospiediet meliti.

MONTAZA

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Skriavgrieza uzgala nonemsana un

uzlikS§ana

AUZMANIBU: Nonemot un uzliekot darbarika
detalas un piederumus, nepieskarieties skrivju
asajam malam.

AUZMANIBU: Piesardzigi apejieties ar darba-
rika piederumiem vai papildiericem. Uzstadot un
nonemot darbarika piederumus un papildierices,
ciesi tos satveriet, lai tie nenokristu vai neizsli-
détu no rokam.

1. Turiet nospiestas atbrivoSanas pogas abas kor-
pusa pusés un tad atvelciet korpusu.
> Att.10: 1. AtlaiSanas pogas 2. Korpuss

2. Lai atvienotu skravgrieza uzgali, velciet to, vienlai-

kus turot nospiestu varpstu ierices korpusa.

» Att.11: 1. Skrdvgrieza uzgalis 2. Varpsta 3. lerices
korpuss

3.  Lai uzstaditu skrivgrieza uzgali, péc iespéjas
dzilak ievietojiet to varpstas atverg, vienlaikus turot
nospiestu varpstu ierices korpusa. Tad atlaidiet varpstu,
lai nostiprinatu skravgrieza uzgali.

4. Uzlieciet korpusu atpakal uz ierices korpusa,

ciesi turot to, [1dz abas atlaiSanas pogas korpusa malas
nofikséjas savas vietas.

Lenta savienotu skravju

uzstadiSana

levietojiet lenta savienotas skrives caur skravju

vadiklu. Péc tam to ievietojiet caur padeves ieliktni, IT1dz

pirma skrive atrodas stavokli, kas ir blakus skravésa-

nas stavoklim.

» Att.12: 1. Lenté savienotas skrives 2. Lenté savie-
notu skravju vadikla 3. Korpuss 4. Skravju
padeves vadikla 5. Padeves ieliktnis

IEVERIBAI: Gadsijiet, lai otras rindas pirma skrive
atrastos blakus skrivésanas stavoklim.

> Att.13:

1. Pirma skrive 2. Skrivé$anas stavoklis

Lenta savienotu skravju nonemsana

Lai nonemtu lenté savienotas skraves, velciet lenti ara
no padeves ieliktna.
> Att.14

Lenté savienotas skrdves var caur apaksu izvilkt no
padeves ieliktna, turot nospiestu uz ta atrodamo vir-
ziena mainas pogu.

» Att.15: 1. Pretéja virziena poga 2. Padeves ieliktnis
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Aka uzstadisana

A UZMANIBU: Uzstadot aki, vienmér ciesi pie-
stipriniet to ar skrivi. Citadi akis var atdalities no
darbarika, izraisot traumu.

> Att.16: 1. Rieva 2. Akis 3. Skrive

Akis ir noderigs, ja darbariks uz kadu laiku ir japakar.
To var uzstadit jebkura darbarika pusé. Lai uzstaditu
aki, ievietojiet to rieva jebkura darbarika korpusa puseé,
un tad ar skravi pieskrivéjiet. Lai to iznemtu, atlaidiet
skravi un iznemiet.

EKSPL ClJ

Skravéesana

IEVERIBAI: Pirms skravé$anas darbibam vien-
mér uzmanigi parbaudiet skrivgrieza uzgali, lai
saprastu, vai tas nav nodilis. Nomainiet nodiluso
skravgrieza uzgali, jo pretéja gadijuma stiprindjums
bis parak mazs.

IEVERIBAI: Vienmér turiet darbariku paraléli
skravéjamajai virsmai. Turot to lenkT, skraves gal-
vinas var tikt sabojatas un skravgrieza uzgalis var
nodilt. Rezultata art stiprinajums var bat parak mazs.

IEVERIBAI: Vienmér stingri turiet darbariku pret
skraivéjamo virsmu, lidz skravésana ir pabeigta.
Ja $adi nerikosieties, skrives var nebat pietiekami
cieSi pieskravétas.

IEVERIBAI: Uzmanieties, lai neuzskravétu skravi
virsi citai pieskravétai skravei.

IEVERIBAI: Nedarbiniet darbariku, ja taja nav
skravju. Rezultata skriivéjama virsma bus bojata.

IEVERIBAI: Ja, skruvéjot skriives, padeves
ieliktnis nedarbojas vienmérigi, uz ta virzo$ajam
virsmam izsmidziniet automasinu vasku (aerosola
veida vasku). Nekad neellojiet to.

ledarbiniet darbariku, pavelkot sledZza meliti. Turiet
darbariku paraléli un tiesi preti skrivéjamajai virsmai.
Skrave tiks automatiski novietota skrivésanas stavoklt
un ieskravéta.

> Att.17

Skravésana uzspieSanas urbsSanas

rezZima

1. Viegli pavelciet sledza méliti, tad to atlaidiet. Péc
tam atri nospiediet reZima atlasiS8anas pogu.

Tad iedegas uz uzspieSanas urbSanas reZzima parsléga

redzama indikatora lampina un ieslédzas uzspieSanas

urbSanas rezims.

» Att.18: 1. ReZima atlasi$anas poga 2. Indikatora
lampina

2. Nospiediet slédza méliti, tad nospiediet blokésa-
nas pogu un visbeidzot — atlaidiet sledza méliti.
> Att.19: 1. BlokéSanas poga 2. SlédZa mélite

PIEZIME: Atlasot uzspie$anas urb$anas reZimu un
noblokéjot méliti, motors negriezas, kameér darbariks
ir bez slodzes, lai mazinatu stravas patérinu.

3.  Turiet darbariku paraléli skrivéjamajai virsmai un
uzspiediet uz darbarika virziena uz prieksu.

Skrive tiks automatiski novietota skrivéSanas stavokit
un ieskrivéta ar maksimaliem apgriezieniem.
» Att.20

Skrivesana start

AUzmANIBU: Skrivéjot stavokli, kas ir tuvak
par 15 mm no sienas, vai skruavéjot, kad aiztura
pamatne pieskaras sienai, skriives galvinas

var sabojat un skravgrieza uzgalis var nodilt.
Rezultata art skravju stiprindjums var bat parak mazs,
un darbariks var sabojaties.

So darbariku var izmantot skrivésanai 15 mm attaluma
no sienas, ka attélots ziméjuma.
» Att.21: 1. Siena 2. Aiztura pamatne 3. 15 mm

AtskriivéSana

A\UZMANIBU: Pirms sakat stradat, vienmeér
parbaudiet grieSanas virzienu.

AUZMANIBU: Izmantojiet grie$anas virziena
parslédzéju tikai péc darbarika pilnigas apstasa-
nas. GrieSanas virziena maina pirms darbarika pilni-
gas apstasanas var to sabojat.

Sim darbarikam var viegli mainit skriivgrieza uzgala
grieSanas virzienu — vai nu grieSanai uz labo pusi (pulk-
stenraditaju kustibas virziena), lai pievilktu skravi, vai uz
kreiso pusi (preté&ji pulkstenraditaju kustibas virzienam),
lai atbrivotu skravi.

1. Nospiediet grieSanas virziena parslédzéja sviru no
B puses, lai izvéletos grieSanos pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam.

» Att.22: 1. GrieSanas virziena parslédzéja svira

2.  Turiet nospiestas atbrivoSanas pogas abas kor-
pusa pusés un tad atvelciet korpusu.
» Att.23: 1. AtlaiSanas pogas 2. Korpuss

3. levietojiet skrlivgrieZza uzgala galinu atskriivéja-

mas skraves galvina.

4. Ciesi piespiediet darbariku pret skriivi un nospie-

diet slédza méliti, lai iedarbinatu darbariku.

» Att.24: 1. Skrivgrieza uzgalis 2. Skrvju galvinas
3. Sledza melite

5. Kad beidzat izmantot darbariku, uzlieciet korpusu
atpakal uz ierices korpusa, I1dz tas nofikséjas sava
vieta.
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APKOPE

A\UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lldzigus $kidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmer izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

Péc lietoSanas

Periodiski noslaukiet darbariku ar sausu dranu vai
ziepjuden viegli samitrinatu dranu.

PAPILDU PIEDERUMI

A UZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar $aja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Lenta savienotas skriives sausam marim

. Krustveidigs uzgalis

. Kvadratveida uzgalis

. Pozidriv uzgalis

Padeves ieliktnis

Korpuss

Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bt
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat atSkirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DFR452 DFR551
Nustatomoji ploksté 93,5 mm x 20 mm-g4,2 mm x 41 mm | 3,5 mm x 25 mm-g4,2 mm x 55 mm
Greitis be apkrovos (stk./min.) 0-6 000 min™

Bendrasis ilgis 360 mm 396 mm

Vardiné jtampa Nuol. sr. 18 V

Grynasis svoris 1,9-2,2 kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bti kei¢iamos be jspéjimo.

. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procedirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kasete BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
|kroviklis DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. AtsiZvelgiant | gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZzeidimo ir gaisro pavojus.

Numytoj naudojim paskirtis

Irankis yra skirtas sraigtams sukti j medj, metalg ir plastika. Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)

" - nustatyta pagal EN62841-2-2 standartg:
TriukSmas Modelis DFR452

Darbo rezimas: sraigty sukimas be smagiy

|prastas triukmo A lygis, nustatytas pagal Vibracijos emisija (an): 2,5 m/s® arba maziau
EN62841-2-2: Paklaida (K): 1,5 m/s®

Modelis DFR452 Modelis DFR551

Garso slégio lygis (Lpa): 75 dB (A) Darbo rezimas: sraigty sukimas be smagiy
Paklaida (K): 3 dB (A) Vibracijos emisija (ay): 2,5 m/s” arba maziau
Modelis DFR551 Paklaida (K): 1,5 m/s

Garso slegio lygis (Lya): 74 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A) PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji

(-osios) reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj

Dirbant triukSmo lygis gali virSyti 80 dB (A). testavimo metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui
PASTABA: Paskelbta (-os) triuk&mo reik§mé (-és) palyginti su kitu.
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu. (-osios) reik§mé (-és) taip pat gali bati naudojama
PASTABA: Paskelbta (-0s) triuk&mo reikmé (-és) (-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai N
jvertinti triukdmo poveikj. A[SPEJIMAS: Faktidkai naudojant elektrinj

irankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga. pe_lskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
A . . . . . . bidy, kuriais yra naudojamas Sis jrankis, ir ypa¢
JSPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj jrankj, nuo to, kokio tipo ruoinys apdirbamas.

keliamo triukS8mo dydis gali skirtis nuo paskelbtos (-y) reiks-
més (-iy), priklausomai nuo bidy, kuriais yra naudojamas
Sis jrankis, ir ypa¢ nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms

A[SPEJ'MAS-' Siekdami apsaugoti operatoriy, naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo- veikia, bet ir kiek karty jis yra isjungiamas bei kai
jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis, jis veikia be apkrovy).

pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).
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EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius
duomenis, pateiktus kartu su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikant visy toliau i$vardyty instrukcijy
galima patirti elektros smigj, gali kilti gaisras ir (arba)
galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Belaidzio atsuktuvo saugos

ispéjimai

1. Atlikdami darbus, kuriy metu tvirtinimo detalé
gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj
jrankj tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy.
Jei tvirtinimo detalés palies laidg su jtampa, elek-
trinio jrankio metalinés dalys taip pat gali tapti su
itampa, todél operatorius gali patirti elektros Soka.

2. Visuomet uztikrinkite, kad pagrindas baty
tvirtas.

Isitikinkite, kad nieko néra apacioje, kai jrankj
naudojate aukstyje.

3. Tvirtai laikykite jrankj.

Patraukite rankas nuo besisukanciy daliy.

5. Nelieskite antgalio arba ruoSinio iSkart po
naudojimo; jie gali bati itin karsti ir nudeginti
oda.

6.  Visada pritvirtinkite ruosinj spaustuvuose arba
panasiame prilaikymo prietaise.

7. sitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, van-
dentiekio vamzdziy, dujy vamzdziy ir pan.,
kuriuos pazeidus jrankiu gali kilti pavojus.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A\SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai naudo-
jant) susilpninty grieztg saugos taisykliy, taiky-
tiny Siam gaminiui, laikymasi.

Dél NETINKAMO NAUDOJIMO arba saugos taisy-
kliy, kurios pateiktos Sioje instrukcijoje, nesilai-
kymo galima rimtai susizeisti.

&

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1.

Pries naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanc¢io gaminio.
Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

Jei jrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,

nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai

gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru

vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-

toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali

pasiekti ar virSyti 50 °C (122 °F).

Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei

yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.

Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-

tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite

kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

ldétoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi

Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.

Komercinis transportas, pvz., tre¢iujy Saliy, prekiy

vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo

ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su

pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités

galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.

UzZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-

tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-

téje nejudéty.

Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite

ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.

Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-

liatoriy iSmetimo.

Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais

gaminiais. Baterijas jdéjus j netinkamus gaminius

gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

Jei jrankis bus ilga laika nenaudojamas, aku-

muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.
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14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali

bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Indami akumu- VEIKIMO AP RAéYMAS

liatoriaus kasetes, bukite atsargis.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran- A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad arba tikrinti jrankio veikima, visuomet bitinai

nudegins. ) o . iSjunkite jrankij ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.
16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés

gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,

dulkiy ar Zzemiy. Dél to jrankis ar akumuliatoriaus

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

kaseté gali imti prastai veikti ar sugesti. ir nuémimas
17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos ftampos elektros Binilu, akumuia- A\PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba isimdami
X . ) ) s . akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.
jtampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio )
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali MA\PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-
sugesti. muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia- muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
moje vietoje. It(a;faltg Ia|||((-ysl|te Ir(1etvn}a|t, jie gal:(léslyftl Iérjis}t!' ranky,
% odél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
SAUGOKITE SIAS dinti, o naudotojas suzalotas.
INSTRUKCIJAS. » Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)
A 2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté
A\PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti jrankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
gaisra, asmens suzalojima ir pazeidima. Tai taip pat Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
jkroviklio garantijg. esandiu grioveliu ir jstumkite j jai skirtg vieta. |statykite

Patarimai, kg daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete prie$ jai A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato- dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suzeisti jus arba
sumazéjo. aplinkinius.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia- APERSPE'JIMAS: Nekigkite akumuliatoriaus
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu- kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kisate
liatoriaus eksploatacijos laikas. netinkamai.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-

A L AL S |rankio / akumuliatoriaus apsaugos sistema
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvesti. . . . N

X . . . i i Irankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos

4. Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
|S|mk|t.e 1S lra“k'f’ ar ['kI'OVIk|IO. o nima, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis

5.  |kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-  automatikai i$sijungs darbo metu esant vienai i$ toliau

dojate ilga laika (ilgiau nei SesSis ménesius).

nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo salygy:

Apsauga nuo perkrovos

Kai jrankis / akumuliatorius naudojamas taip, kad nejprastai
padidéja elektros srove, jrankis automatiskai i§sijungia.
Tokiu atveju atleiskite jrankio gaiduka ir nutraukite darbag,
dél kurio kilo jrankio perkrova. Tada vél jjunkite jrankj.

Apsauga nuo perkaitimo

Kai jrankis / akumuliatorius perkaista, jrankis automa-
tiSkai iSsijungia. Esant $iai situacijai, leiskite jrankiui /
akumuliatoriui atvésti, prie$ vél jj jungdami.
Apsauga nuo visiSko iSeikvojimo

Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis nepakankamas,
irankis automatiskai iSsijungia. Tokiu atveju iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio ir jkraukite jj.
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Ispéjimo indikatorius Norimy varzto ilgiy nustatymas

Kai jrankis veikia toliau nurodytomis darbo sglygomis,
ant spaudziamojo tipo pavaros rezimo isrinkiklio esanti
indikatoriaus lemputé jspéja pradédama mirkséti
raudonai.

» Pav.2: 1. Indikatoriaus lemputé

Taikoma modeliui DFR452

|rankyje yra 4 teigiami fiksuojami varzto ilgio nusta-
tymai. Slinkite stabdiklio pagrindg pirmyn ir atgal, tuo
paciu metu spausdami svirteles ant stabdiklio pagrindo
virSutinio paviriaus taip, kad stebéjimo langelyje atsi-
rasty norimo varzto ilgio numeris (nurodytas etiketéje).

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi

» Pav.3: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-

tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-

gija. Mazdaug trims sekundéms uZsidegs indikatoriy

Lemputés biisena Priezastys 'i‘;‘:“::::i“ I8samios informacijos apie norimiems varzty ilgiams
p priskirtus numerius Zr. tolesnéje lenteléje.
Greitai mirksi (maz- Baterija Kai tik turesite » Pav.4: 1. Stabdiklio pagrindas 2. Svirtelé 3. Ploksté
daug vienos treciosios | ... galimybe, jkraukite 4. Gaubtas
e . iSsikrauna " . -
sekundés intervalais) akumuliatoriy.
UZdelstas mirkséjimas Palaukite, kol jrankis Etiketéje nurodyti L )
(mazdaug sekundés Perkaito atvés, pries vel jj numeriai Varzto ilgio intervalai
intervalais) jjlungdami.
20 20 mm (3/4")
PASTABA: Priklausomai nuo akumuliatoriaus bise- 25 25 mm-28 mm (1"-1-1/8")
nos ir (lia.rbo'salyg.q gali atsirasti per didelj i8sikrovimg 32 28 mm—35 mm (1-1/8"-1-3/8")
rodantis indikatorius.
41 35 mm—41 mm (1-3/8"-1-5/8")

Taikoma modeliui DFR551

|rankyje yra 7 teigiami fiksuojami varzto ilgio nusta-
tymai. Slinkite stabdiklio pagrindg pirmyn ir atgal, tuo
paciu metu spausdami svirteles ant stabdiklio pagrindo
virSutinio pavirSiaus taip, kad stebéjimo langelyje atsi-
rasty norimo varzto ilgio numeris (nurodytas etiketéje).
I8samios informacijos apie norimiems varzty ilgiams
priskirtus numerius Zr. tolesnéje lenteléje.

» Pav.5: 1. Stabdiklio pagrindas 2. Svirtelé 3. Ploksté

lemputés. 4. Gaubtas
Indikatoriy lemputés Likusi galia Etiketéje nqrgdyti Varsto ilgio intervalai
numeriai
I D ﬂ 25 25 mm (1)
Svietia Nesviecia Blyksi 30 25 mm-30 mm (1"—1-3/16")
I I I I 75-100 % 35 30 mm=-35 mm (1-3/16"-1-3/8")
40 35 mm—40 mm (1-3/8"-1-9/16")
I I I D 50-75%
45 40 mm—45 mm (1-9/16"-1-3/4")
I I I:I D 25-50 % 50 45 mm-50 mm (1-3/4"-2")
55 50 mm-55 mm (2"-2-3/16")
I I:I I:I D 0-25%
Sukimo gylio reguliavimas
!‘ |:| |:| D |kraukite
akumuliatoriy. Paspauskite priekinj stabdiklio pagrindo pavirsiy ir
Galimai i laikykite tiektuvo dézute nukreiptg Zemyn j korpusa
alimai jvyko S . Lo h .
I I |:| D akumuliato- stumdami iki galo. Laikydami toje padétyje, sukite
1l riaus veikimo reguliavimo ratuka, kad suktuvo galvutés galiukas
triktis. isljsty mazdaug 6 mm i$ stabdiklio pagrindo priekinio
|:| |:| I I pavirSiaus.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatdros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

|sukite bandomajj varztg. Jeigu varzto galvuteé iSsikiSa
vir§ ruoSinio pavirSiaus, pasukite reguliavimo ratukg A
kryptimi; jeigu varzto galvuté yra giliai jsukta j pavirSiy,
sukite reguliavimo ratukg B kryptimi.
» Pav.6: 1. Mazdaug 6 mm 2. Stabdiklio pagrin-
das 3. Tiektuvo dézuté 4. Gaubtas
5. Reguliavimo ratukas
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Jungiklio veikimas

A[SPEJIMAS: Prie§ montuodami akumuliato-
riaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padétj ,,OFF“.

Norédami paleisti jrankj, paspauskite gaidukg. Stipriau
spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis didéja.
Norédami sustabdyti, gaiduka atleiskite.

Kad jrankis nei8sijungty, reikia patraukti jungiklio gai-
duka ir paspausti fiksavimo mygtuka, paskui atleisti
jungiklio gaiduka. Jei norite sustabdyti jrankj, kai
nuspaustas fiksuojamasis mygtukas, patraukite gaidukg
iki galo ir paskui jj atleiskite.

» Pav.7: 1. Gaidukas 2. Fiksavimo mygtukas

Atbulinés eigos jungimas

MA\PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.
A\PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj prie$ jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrankj.

MAPERSPEJIMAS: Kai nenaudojate jrankio,
visuomet nustatykite atbulinés eigos jungiklio
svirtele j neutralia padét;j.

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi krypgiai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i$
A pusés, kad suktysi pagal laikrodZio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi prie$ laikrodZio rodykle.

Kai atbulinés eigos jungiklio svirtelé yra neutralioje
padétyje, jungiklio spausti negalima.

» Pav.8: 1.Atbulinés eigos jungiklio svirtelé

Spaudziamojo tipo pavaros rezimas

Spaudziamojo tipo pavaros rezimu suktuvo galvuté
sukasi tik stabdiklio pagrindu spaudZiant ruoSinio pavir-
Siy, tai leidZia jrankiui iSjungti j variklj tiekiama energijg
akumuliatoriaus energijai tus¢iosios eigos rezimu
taupyti.
Norédami pasirinkti spaudziamojo tipo pavaros rezima,
lengvai truktelékite gaiduka, tada atleiskite jj ir greitai
paspauskite rezimo pasirinkimo mygtuka. Tada uzsi-
degs ant spaudziamojo tipo pavaros i$rinkiklio esanti
indikatoriaus lemputé.
» Pav.9: 1. RezZimo pasirinkimo mygtukas

2. Indikatoriaus lemputé

PASTABA: Spaudziamojo tipo pavaros rezimas bus
iSjungtas automatiskai po astuoniy valanduy, kurias
gaidukas yra uZfiksuotas ir neatliekama jokiy perjun-
gimo veiksmy. Norédami vél paleisti jrank], truktelé-
kite gaiduka iki galo fiksavimo mygtukui atleisti ir vél
patraukite gaiduka.

SURINKIMAS

MA\PERSPEJIMAS: Prie darydami ka nors
irankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Suktuvo galvutés nuémimas ir

uzdéjimas

A PERSPEJIMAS: Bukite atsargus, kad nepri-
liestuméte astriy varzty krasty, kai i$ naujo suren-
kate komponentus ir priedus.

A PERSPEJIMAS: Su reikmenimis ir priedais
elkités atsargiai. Visada tvirtai laikykite uz rei-
kmeny ir priedy gaubtelio, kai surenkate ir iSar-
dote, kad jie neiSkristy ar neisslysty i$ jisy ranky.

1. Paspauskite ir palaikykite kiekvienoje gaubtelio
puséje esancius atlaisvinimo mygtukus, tada traukdami
atskirkite gaubtelj.

» Pav.10: 1. Atlaisvinimo mygtukai 2. Gaubtelis

2. Norédami nuimti suktuvo galvute, traukite jg, kol

stumiate ir laikote veleng jstumtq j pavaros korpusg.

» Pav.11: 1. Suktuvo galvuté 2. Velenas 3. Pavaros
korpusas

3. Norédami jtvirtinti suktuvo galvute, iki galo kiskite
ji | veleno skyle, tuo paciu metu stumdami ir laikydami
veleng jstumtg j pavaros korpusa. Po to atleiskite
veleng ir suktuvo galvuté bus uZtvirtinta.

4.  Grazinkite gaubtelj atgal ant pavaros korpuso,
tvirtai laikydami jos korpusa, kol kiekvienoje gaubtelio
puséje esantys atlaisvinimo mygtukai uzsifiksuos jiems
skirtoje vietoje.

Nustatomosios plokstés jtaisymas

Pro suktuvo kreiptuva prakiSkite nustatomajg plokste.

Po to kikite jg pro tiektuvo dézute, kol pirmasis varztas

atsidurs beveik sukimo padétyje.

» Pav.12: 1. Nustatomoji ploksté 2. Suktuvo kreiptu-
vas 3. Gaubtelis 4. Varzto jdéjimo kreiptu-
vas 5. Tiektuvo dézuté

PASTABA: Biitinai jtaisykite pirmajj varztg antroje
eiléje Salia sukimo padéties.

» Pav.13:

1. Pirmas varztas 2. Sukimo padétis

Nustatomosios plokstés nuémimas

Norédami nuimti nustatomajg plokste, traukite jg j virSy

i§ tiektuvo dézutes.

» Pav.14

Nustatomajg plokste galima traukti Zemyn i$ tiektuvo

dézutés, tuo paciu metu spaudziant ant tiektuvo dézu-

tés esantj atbulinés eigos mygtuka.

» Pav.15: 1. Atbulinés eigos mygtukas 2. Tiektuvo
dézuté
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Kabliuko montavimas

MA\PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada jj
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

» Pav.16: 1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Jj galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje. Norédami
sumontuoti kablj, jkiskite jj j bet kurioje jrankio kor-
puso puséje esantj griovelj, po to priverzkite jj varztu.
Norédami kablj nuimti, atsukite varztg ir nuimkite jj.

NAUDOJIMAS

Varz mo operacija

PASTABA: Prie$ sukimo darbus visada pati-
krinkite, ar nenusidévéjusi suktuvo galvuté.
Susidévéjusig suktuvo galvute pakeiskite nauja, nes
kitaip bus sukama nekokybiskai.

PASTABA: |rankj laikykite statmenai ruos$inio
pavirsiui. Laikant jj kampu, galima sugadinti varzty
galvutes, gali greiCiau nusidévéti suktuvo galvuté. Be
to, gali bati prastai sukami varztai.

PASTABA: Iki pat sukimo pabaigos tvirtai laiky-
kite jréeme jrankj j ruosinio pavirsiy. Jeigu to neda-
rysite, varztai bus jsukami nepakankamai.
PASTABA: Biikite atsargiis, kad nepradétuméte

sukti varzto toje vietoje, kur jau jsuktas kitas
varztas.

PASTABA: Nenaudokite jrankio be varzty.
Sugadinsite ruosinio pavirsiy.

PASTABA: Jeigu sukant varztus tiektuvo dézuté
neveikia sklandziai, uzpurkskite ant jos judanéiy
pavirsiy automobilinés alyvos (pur§kiamos aly-
vos). Niekada netepkite jos.

Paspauskite gaiduka ir jjunkite jrankj. Tvirtai laikykite
irankj statmenai ruoSinio pavirsiui. Varztas bus automa-
tiSkai nustatytas j sukimo padétj ir jsuktas.

» Pav.17

Sukimas spaudziamojo tipo pavaros

rezimu

1. Lengvai nuspauskite gaiduka, po to atleiskite.
Tada greitai paspauskite rezimo pasirinkimo mygtuka.

Uzsidega ant spaudziamojo tipo pavaros rezimo isrinki-
klio esanti lemputé ir suaktyvinamas spaudziamojo tipo
pavaros rezimas.
» Pav.18: 1. Rezimo pasirinkimo mygtukas

2. Indikatoriaus lemputé

2.  Traukdami gaidukg nuspauskite fiksavimo myg-
tuka ir atleiskite gaiduka.
» Pav.19: 1. Fiksavimo mygtukas 2. Gaidukas

PASTABA: Kai pasirenkate spaudziamojo tipo pava-
ros rezimg ir uzfiksuojate gaiduka, nesant apkrovos
variklis nesisuka, kad sumazéty energijos sgnaudos.

3. Laikykite jrankj statmenai ruoSinio pavir$iui ir

paspauskite jrankj j priek].

Varztas automatiskai bus nustatytas j sukimo padétj ir
isuktas visu greiciu.

» Pav.20

imas j kampa

MA\PERSPEJIMAS: Sukant argiau nei 15 mm
nuo sienos arba kai fiksatoriaus pagrindas liec¢ia
siena, varzty galvutés gali bati sugadintos, gali
susidéveti ir suktuvo galvuté. Be to, varztai gali bati
isukami prastai, gali blogai veikti jrankis.

Siuo jrankiu galima sukti 15 mm atstumu nuo sienos,
kaip parodyta paveikslélyje.
» Pav.21: 1. Siena 2. Stabdiklio pagrindas 3. 15 mm

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

A PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj prie$ jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrankj.

Naudojant jrankj galima lengvai pakeisti suktuvo gal-
vutés sukimosi kryptj — deSinés link (pagal laikrodZio
rodykle) varztui uzverzti arba kairés link (prie$ laikrodzio
rodykle) varztui atlaisvinti.

1. Nuspauskite atbulinés eigos svirtele i$ B pusés,
kad imty suktis prie$ laikrodZio rodykle.
» Pav.22: 1. Atbulinés eigos svirtelé

2. Paspauskite ir palaikykite kiekvienoje gaubtelio
puséje esancius atlaisvinimo mygtukus, tada traukdami
atskirkite gaubtelj.

» Pav.23: 1. Atlaisvinimo mygtukai 2. Gaubtelis

3.  Dékite suktuvo galvutés galiukg j norimo atlaisvinti
varzto galvute.

4.  Tvirtai laikykite jrankj prie varzto ir nuspauskite
gaiduka, kad jjungtuméte.
» Pav.24: 1. Suktuvo galvuté 2. Varzto galvuté

3. Gaidukas

5.  Stumkite gaubtelj atgal ant pavaros korpuso, kol
jis baigus veiksmg uzsifiksuos.

LIETUVIY KALBA



TECHNINE PRIEZIURA

: ! Visuomet jsitikinkite, ar
MAPERSPEJIMAS: v kink
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apziiirg ir prieziara.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidra ar derinimag
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

Reguliariai valykite jrankj sausa $luoste arba nedideliu
kiekiu muiluoto vandens sudrékinta Sluoste.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Gipsokartono nustatomoji ploksté

. KryZminis atsuktuvas

. Keturbriaunis atsuktuvas

. ,Pozidriv* atsuktuvas

Tiektuvo dézuté

Gaubtelis

Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DFR452 DFR551

Kruvilint 93,5 mm x 20 mm - 4,2 mm x 41 mm | 23,5mm x 25 mm - @4,2 mm x 55 mm
Koormuseta kiirus (RPM) 0-6000 min™

Uldpikkus 360 mm 396 mm

Nimipinge Alalisvool 18 V

Netokaal 1,9-2,2kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi téttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta iima sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

. Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Laadija

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult ilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

See tooriist on mdeldud kruvide keeramiseks puitu,
metalli ja plasti.

Tudpiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi
EN62841-2-2 kohaselt:

Mudel DFR452

Helirbhutase (L,a): 75 dB (A)

Maaramatus (K): 3 dB (A)

Mudel DFR551

Helirbhutase (L,a): 74 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Tootamisel voib miratase tletada 80 dB (A).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid) on
mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga ning
seda voib kasutada ihe seadme vordlemiseks teisega.
MARKUS: Deklareeritud miira véartust (vaartuseid)
vBib kasutada ka mirataseme esmaseks hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A\HOIATUS: Miiratase v&ib elektritooriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabinousid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-2 kohaselt:
Mudel DFR452

Tooreziim: 166gita kruvide keeramine
Vibratsiooniheide (ay): 2,5 m/s? véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

Mudel DFR551

Tooreziim: 166gita kruvide keeramine
Vibratsiooniheide (ay): 2,5 m/s? véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s”

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust (-vaar-
tuseid) on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda vdib kasutada lihe seadme vérdlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust (-vaartu-
seid) vBib kasutada ka mirataseme esmaseks hindamiseks.

A\HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritos-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub ké&esoleva juhendi
Lisas A.

51 EESTI



OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi kdik selle elektrit66-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v8ib pdhjustada elektrilddgi, slttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtn6o6rid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga to6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta kruvikeeraja ohutushoiatused

1. Hoidke elektritooriista isoleeritud haardepinda-
dest, kui tootate kohas, kus kinnitusvahend vo6ib
sattuda kokkupuutesse varjatud elektrijuhtme-
tega. Pingestatud elektrijuhtmetega kokku puu-
tunud kinnitusvahendid véivad pdhjustada elekt-
ritdoriista metallosade voolu alla sattumise, mille
tagajarjel voib tooriista kasutaja saada elektrildogi.

2. Veenduge alati, et omaksite kindlat toetuspinda.
Kui tootate kdrguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

3. Hoidke tooriista kindlalt kées.

4. Hoidke kded poorlevatest osadest eemal.

5. Arge puudutage otsakut ega toodeldavat detaili
vahetult parast tooriista kasutamist; need voivad
olla vdga kuumad ja pohjustada péletushaavu.

6. Toodeldav detail kinnitage alati kas kruustan-
gide vdi sarnaste abivahenditega.

7. Veenduge, et tooriista kasutamisel ei oleks ldhe-
duses elektrijuhtmeid, vee- ja gaasitorusid jne,
mis voivad kahjustamise korral tekitada ohtu.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A\HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskir-
jade eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaadijal, (2)
akul ja (3) seadmel olevad juhtndérid ja hoiatused labi.

2. Arge vétke akukassetti lahti ega muutke seda. See
voib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust véi plahvatuse.

3. Kuitddaeg jarsult liiheneb, siis I16petage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, voimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja péérduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pdhjustada
pimedaksjaamist.
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5.  Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jatke

seda vihma kétte.
Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-
voolu, iilekuumenemist, pdletusi ning ka sea-
det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8.  Arge naelutage, Idigake, muljuge, visake akukas-
setti ega laske sel kukkuda, samuti drge 166ge
selle pihta kova esemega. Selline tegevus vaib
pohjustada tulekahju, ligset kuumust voi plahvatuse.

9. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad kohal-
duda ohtlike kaupade digusaktide nouded.
Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte voi transpordiettevdtete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid néudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja paken-
dage aku selliselt, et see ei saaks pakendis liikkuda.

11. Kasutuskolbmatuks muutunud akukasseti korval-
damiseks eemaldage see tooriistast ja viige sel-
leks ette ndhtud kohta. Jargige kasutuskolbmatuks
muutunud aku korvaldamisel kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte ette-
nahtud toodetele v&ib p&hjustada sittimist, Glemaa-
rast kuumust, plahvatamist vai elektroliitidi lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15. Arge puudutage tédriista klemmi kohe pérast kasuta-
mist, sest see voib olla kuum ja pohjustada péletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. Muidu v&ib
tooriist voi akukassett halvasti té6tada voi puruneda.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist korgepin-
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tooriist voi
akukassett puruneda voi sellel tdrge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kdttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude
slttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita todriista ja laadija Makita
garantii.
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Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

1. Laadige akukassetti enne selle taielikku tiihje-
nemist. Kui markate, et tooriist tootab vaiksema
voimsusega, peatage t60 ja laadige akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine liithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist vilja lilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

N B ETRIE

AETTEVAATUST: Lilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, voivad need kaest libiseda ning
kahjustada tooriista ja akukassetti voi pohjustada
kehavigastusi.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see todriista kiiljest
lahti, vajutades kasseti esikljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui naete joonisel naidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jaaks naha.
Muidu voib adapter juhuslikult tdoriistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile voi Iaheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see Gigesti paigaldatud.

Ulekoormuskaitse

Kui todriista/aku kasutamise kaigus hakkab see tarbima
ebaharilikult palju voolu, peatub tdériist automaatselt.
Sellisel juhul lulitage tooriist valja ja I6petage t66, mis
pdhjustas tddriista Ulekoormuse. Parast seda kaivitage
t60riist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Todriista/aku tlekuumenemisel seiskub tooriist auto-
maatselt. Sellises olukorras laske todriistal/akul enne
uuesti kasutamist jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase ei ole piisav, seiskub t6oriist auto-
maatselt. Sellisel juhul eemaldage aku seadmest ja
laadige tais.

Hoiatuse naidik

Surumisega kruvikeeramise reziimi valija margutuli
annab hoiatuse vilkuvate punaste tuledega, kui tooriist
tootab jargmistes téotingimustes.

» Joon.2: 1. Margutuli

Tule olek Pohjused Lahendused

Kiire vilkumine (umbes
kolmandik sekundi pik-
kuste intervallidega)

Laadige akut esime-

Aku tihjeneb P
sel voimalusel.

Laske tooriistal
maha jahtuda, enne
kui selle uuesti sisse
lilitate.

Hilinenud vilkumine
(umbes (ihesekundili-
sed intervallid)

Ulekuumenenud

MARKUS: Olenevalt aku olekust ja tétingimustest
vOib esineda Ulelaadimise hoiatus.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.3: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejdanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid suttivad
mdneks sekundiks.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud tddriista voi aku kaitseslistee-
miga. Siisteem lllitab mootori automaatselt vélja, et
pikendada tdriista ja aku tédiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uks jargmistest tingimustest.

Margulambid Jadkmahutavus
] ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75 -100%
I I I |:| 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
0-25%

_JERg

Laadige akut.

A
I I I:I |:| Akutlgrf;igoua
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MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsesiisteem t66tab.

Soovitud kruvipikkuste sate

Mudelile DFR452

Tooriist annab kruvi lukustamiseks 4 erinevat pikkuse
seadet. LUkake stopperi alus vélja ja sisse, vajutades
samal ajal stopperi aluse pealmisel pinnal olevaid hoo-
basid, nii et naitude aknasse ilmub soovitud kruvi pik-
kuse number (margitud sildil). Soovitud kruvi pikkustele
eraldatud numbrite Uksikasjad leiate jargmisest tabelist.

» Joon.4: 1. Stopperi p&hi 2. Hoob 3. Plaat 4. Korpus
Sildil ndidatud numbrid | Kruvi pikkuse vahemikud
20 20 mm (3/4")
25 25 mm —28 mm (1" - 1-1/8")
32 28 mm — 35 mm (1-1/8" — 1-3/8")
41 35 mm —41 mm (1-3/8" — 1-5/8")
Mudelile DFR551

Tooriist annab kruvi lukustamiseks 7 erinevat pikkuse
seadet. Liukake stopperi alus vélja ja sisse, vajutades
samal ajal stopperi aluse pealmisel pinnal olevaid hoo-
basid, nii et nditude aknasse ilmub soovitud kruvi pik-
kuse number (margitud sildil). Soovitud kruvi pikkustele
eraldatud numbrite Uksikasjad leiate jargmisest tabelist.

» Joon.5: 1. Stopperi pohi 2. Hoob 3. Plaat 4. Korpus
Sildil ndidatud numbrid | Kruvi pikkuse vahemikud

25 25 mm (1")
30 25 mm —30 mm (1" - 1-3/16")
35 30 mm — 35 mm (1-3/16" — 1-3/8")
40 35 mm —40 mm (1-3/8" — 1-9/16")
45 40 mm —45 mm (1-9/16" — 1-3/4")
50 45 mm — 50 mm (1-3/4" - 2")
55 50 mm — 55 mm (2" — 2-3/16")

Kruvi siigavuse reguleerimine

Vajutage stopperi aluse esiosa ja hoidke sdo6turikarbi
korpuse all nii kaugel kui véimalik. Hoides seda selles
asendis, keerake regulaatorketast nii, et kruvikeeraja
otsak tuleks stopperi aluse esiosast umbes 6 mm valja.
Keerake sisse proovikruvi. Kui kruvipea ulatub tle t66-
pinna, keerake regulaatorketast A suunas; kui kruvipea
on pinna all, keerake regulaatorketast B suunas.
» Joon.6: 1. Ligikaudu 6 mm 2. Stopperi

p&hi 3. Sooturikarp 4. Korpus

5. Regulaatorketas

Liiliti funktsioneerimine

AHOIATUS: Kontrollige alati enne akukasseti
tooriista kiilge paigaldamist, kas liliti paastik
funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub lahtilask-
misel tagasi valjaliilitatud asendisse.

Todriista kaivitamiseks tuleb tdmmata luliti paastikut.
Tooriista kiirus kasvab, kui suurendate survet liliti paas-
tikule. Seiskamiseks vabastage luliti paastik.

Pidevaks t66ks tdmmake liliti paastikut, vajutage lukus-
tusnupp sisse ja seejarel vabastage paastik. Tdoriista
seiskamiseks lukustatud asendist tdommake luliti paasti-
kut taielikult ja seejérel vabastage see.

» Joon.7: 1. Luliti paastik 2. Lukustusnupp

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

A ETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati p6orlemise suunda.

AETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles péarast tooriista taielikku seiskumist. Enne
tOoriista seiskumist suuna muutmine voib tdoriista
kahjustada.

MAETTEVAATUST: Kui téériista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel téoriistal on suunamuutmise liliti, millega saab
muuta pédrlemise suunda. Suruge suunamuutmisliiliti
hoob A-kiljel alla — t66riist podrieb péripaeva, vastu-
paeva poorlemiseks suruge see alla B-kiiljel.

Kui suunamuutmisliliti hoob on neutraalses asendis,
siis IUliti paastikut tommata ei saa.

» Joon.8: 1. Suunamuutmisliiliti hoob

Surumisega kruvikeeramise reziim

Surumisega kruvikeeramise reziimis poorleb kruvi-
keeraja otsak ainult juhul, kui suruda stopperi alusega
pealispinnale, vdimaldades tddriistal tlihikaigul aku
saastmiseks mootori toite katkestada.

Surumisega kruvikeeramise reziimi valimiseks tém-
make kergelt lUliti paastikut, seejarel vabastage see ja
vajutage kiiresti reziimi valimise nuppu. Seejarel sittib
surumisega kruvikeeramise reziimi valija margutuli.

» Joon.9: 1. Reziimi valimise nupp 2. Margutuli

MARKUS: Surumisega kruvikeeramise reziim iili-
tatakse automaatselt valja kaheksa tunni parast, kui
luliti paastik on lukustatud ja Iilitit enam ei aktiveerita.
Tooriista taaskaivitamiseks tdmmake lukustusnupu
vabastamiseks Iiliti paastik 1d6puni ja tommake paas-
tikut uuesti.

KOKKUPANEK

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustéid
vélja lulitatud ja akukassett eemaldatud.
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Kruvikeeraja otsaku eemaldamine ja

paigaldamine

AETTEVAATUST: Komponentide ja lisatar-
vikute uuesti kokkupanemisel drge puudutage
kruvide teravaid servi.

A ETTEVAATUST: Kisitsege tarvikuid ja lisa-
tarvikuid ettevaatlikult. Paigaldamise ja eemal-
damise ajal hoidke alati tarvikuid ja lisatarvikuid
kindlalt, et véltida nende kukkumist ja kdest
libisemist.

1. Vajutage ja hoidke korpuse mélemal kiiljel olevaid
vabastusnuppe ning tdmmake korpus lahti.
» Joon.10: 1. Vabastusnupud 2. Korpus

2.  Kruvikeeraja otsaku eemaldamiseks tdmmake see

lahti, hoides vélli Glekande korpuses.

» Joon.11: 1. Kruvikeeraja otsak 2. V&Il 3. Ulekande
korpus

3.  Kruvikeeraja otsaku paigaldamiseks asetage see
volli auku nii kaugele kui véimalik, ltikates samal ajal
volli Ulekande korpusesse. Seejarel vabastage voll
kruvikeeraja otsaku fikseerimiseks.

4. Lahtestage korpus tagasi Ulekande korpusele,
hoides selle kerest tugevalt kinni, kuni korpuse mélemal
kiljel olevad vabastusnupud lukustuvad.

Kruvilindi paigaldamine

Sisestage kruvilint Iabi kruvijuhiku. Seejarel sisestage

see labi sd6turikarbi, kuni esimene kruvi jduab keera-

misasendi korvale.

» Joon.12: 1. Kruvilint 2. Kruvilindi juhik 3. Korpus
4. Kruvilindi laadimisjuhik 5. S66turikarp

TAHELEPANU: Seadke esimene kruvi kindlasti
teise ritta puurdumisasendi korvale.

» Joon.13: 1. Esimene kruvi 2. Puurdumisasend

Kruvilindi eemaldamine

Kruvilindi eemaldamiseks tdmmake seda Ulespoole ja
sooturikarbist valja.

» Joon.14

Kruvilindi saab s66turikarbist allapoole valja tdmmata,
vajutades samal ajal s66turikarbi vastassuunanuppu.
» Joon.15: 1. Vastassuunanupp 2. S66turikarp

Konksu paigaldamine

A\ETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu v&ib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pdhjustada.

» Joon.16: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

Konksu abil saate tddriista ajutiselt kuhugi riputada.
Selle vdib paigaldada toériista likskdik kummale kiiljele.
Konksu paigaldamiseks torgake see tdoriista korpuse
Ukskdik kummal kuljel olevasse énarusse ja kinnitage
kruviga. Eemaldamiseks I6dvendage kruvi ja votke see
siis valja.
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TOORIISTA KASUTAMINE

Kruvide/mutrite keeramine

TAHELEPANU: Enne keeramist kontrollige
alati kruvikeeraja otsaku kulumisastet. Asendage
kulunud kruvikeeraja otsak, et valtida ebapiisavat
kinnitamist.

TAHELEPANU: Hoidke toériista alati téodeldava
pinnaga risti. Nurga all hoidmisel vdib kruvipea viga
saada ja kruvikeeraja otsak kuluda. Samuti vdib see
pohjustada ebapiisavat kinnitamist.

TAHELEPANU: Hoidke toériista alati kindlalt
vastu téodeldavat pinda, kuni keeramine on
I16pule viidud. Vastasel korral vdivad kruvid ebapiisa-
valt kinnituda.

TAHELEPANU: Olge ettevaatlik, et mitte keerata
kruvi vastu teist, juba kinnitatud kruvi.

TAHELEPANU: Arge kasutage téoriista kruvi-
deta. See kahjustab t66deldavat pinda.

TAHELEPANU: Kui sééturikarp ei liigu kruvide
keeramisel sujuvalt, siis pihustage selle libiseva-
tele pindadele autovaha (pihustatavat tiilipi vaha).
Arge seda kunagi dlitage.

Lilitage tooriist sisse, tdmmates lUliti paastikut. Hoidke
tooriista toddeldava pinnaga risti ja suruge seda kind-
lalt. Kruvi viiakse automaatselt puurdumisasendisse ja
keeratakse kinni.

» Joon.17

Tootlemine surumisega

kruvikeeramise reziimis

1. Toémmake kergelt lUliti paastikut ja vabastage see.
Seejarel vajutage kiiresti reziimi valimise nuppu.

Surumisega kruvikeeramise reziimi valikul suttib margu-
tuli ja aktiveerub tootlemisreziim.
» Joon.18: 1. Reziimi valimise nupp 2. Margutuli

2.  Vajutage lukustusnupp alla, samal ajal Iiliti paasti-
kut tbmmates, ja seejarel vabastage liliti paastik.
» Joon.19: 1. Lukustusnupp 2. Liliti paastik

MARKUS: Surumisega kruvikeeramise reziimi vali-
mise ajal ja paastiku lukustamisel ei p66rle mootor
energiatarbimise minimeerimiseks tlihja koormuse
korral.

3. Hoidke tooriista td6deldava pinnaga risti ja aval-
dage tooriistale ettesuunatud survet.

Kruvi viiakse automaatselt puurdumisasendisse ja
kruvitakse taiskiirusel.

» Joon.20
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Nurkadesse keeramine

MAETTEVAATUST: Puurimine asendis, mis on
seinale lahemal kui 15 mm v®éi nii, et stopperi alus
on seinaga kontaktis, voivadkruvipead kahjus-
tuda ja kruvikeeraja otsakkuluda. Samuti vdib see
pdhjustada ebapiisavat kinnitamist ja tooriista rikkeid.

Seda tooriista voib kasutada 15 mm seinast eemal,
nagu joonisel naidatud.
» Joon.21: 1. Sein 2. Stopperi pohi 3. 15 mm

Lahtikeeramise toiming

A ETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati p66rlemise suunda.

AETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles parast tooriista taielikku seiskumist. Enne
tooriista seiskumist suuna muutmine vdib todriista
kahjustada.

Tooriist véimaldab teil hdlpsalt muuta kruvikeeraja
otsaku pddrlemissuunda kas paremale (paripaeva)
kruvi pingutamiseks vdi vasakule (vastupaeva), et kruvi
lahti keerata.

1.  Vastupdeva podrlemiseks vajutage suunamuut-
mise |Uliti hooba B poolelt.
» Joon.22: 1. Suunamuutmise lUliti hoob

2. Vajutage ja hoidke korpuse mélemal kdljel olevaid
vabastusnuppe ning tdmmake korpus lahti.
» Joon.23: 1. Vabastusnupud 2. Korpus

3.  Asetage kruvikeeraja otsaku ots lahti keeratava
kruvi peale.

4. Hoidke tooriista kindlalt kruvi vastas ja vajutage

kaivitamiseks lUliti paastikut.

» Joon.24: 1. Kruvikeeraja otsak 2. Kruvipea 3. Ldliti
paastik

5. Asetage korpus tagasi tlekande korpusele, kuni

see parast t66 [6ppu oma kohale lukustub.

HOOLDUS

AETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon vo6i
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistddd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

Pérast kasutamist

Pihkige tdcriista regulaarselt kuiva voi kergelt seebi-
veega niisutatud lapiga.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Kruvilint

. Phillips otsak

. Nelikantotsak

. Pozidrivi otsak

. Sdoéturikarp

. Korpus

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopensb: DFR452 DFR551

INenTa ¢ wypynamun 23,5 MM x 20 MM — 24,2 MM x 41 MM | 83,5 MM X 25 MM — 24,2 MM X 55 MM
YacroTa BpalleHus 6e3 Harpysku (06/MuH) 0-6000 MuH"

O6wasna gnvHa 360 Mm 396 Mm

18 B nocT. Toka
1,9-22«kr

HomuHanbHoe Hanps>keHve

Macca HeTTO

. Bnarogaps Hallei NOCTOSIHHO AeWCTBYOLLEN NporpamMme UccrefoBaHuii U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TEeXHUYeCcKne XapakTepUCTUKK MOTyT GblTb M3MEHeHb! 6e3 NpeABapUTENbHOTO YBEAOMIEHWS.

. TexXHUYecKMe XxapaKTEPUCTUKMA MOTYT pasnuyaTbCs B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnu4aTbCs B 3aBUCMMOCTYM OT AOMNONHUTENBHOTO 06opyAoBaHusi. O6paTtuTe BHUMaHWUe, YTo
6rok akkyMmynatopa Takke cuuTaeTcst 4ONONHMTENbHLIM 06opyaoBaHnemM. B Tabnuue npeactasneHsbl kKoM6uHa-
LK1 C HaMbOoNbLIMM N HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBMU C npoueaypoit EPTA 01/2014.

Moaxoasawmii 6ok akKyMynsiTopa v 3apsigHoe YCTPOMUCTBO

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

Briok akkymynsitopa

BapsigHoe ycTponcTBo

. B 3aBucumocTu ot pernoHa nNpoXXuBaHMA HEKOTOPbIE 6noku AKKYMYIATOPOB U 3apAfHble yCTpOIZCTBa, nepevuc-
JNeHHble BbIlle, MoryT ObITb HEOOCTYMNHbI.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3ynTe TONbLKO NepeuncrieHHble Bbile 6110KM akKyMynATOPOB U 3apsigHble
ycTponcTBa. Vcronb3osaHue apyrvix 6rokos akkyMyrisiTOpoB 1 3apsifHbLIX YCTPOWCTB MOXET NMPUBECTYU K TpaBMe
n/vnu noxapy.

HasHayeHue

MHCprMeHT npenHasHadeH Ona 3akpyvnsaHus Wwypy-
NoOB B ApEeBECUHY, MeTann n nnacrtmMmaccy.

A OCTOPOXHO: Ucnon b3ynTe cpeacTBa
3aWmTHI cryxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMsi paKTUYECKOro MCMONb30BaHUS 3MEKTPO-
VHCTPYMEHTa MOXET OTNMYATLCSA OT 3asiBNIEHHOro
3Ha4YeHUs1 B 3aBUCMMOCTHM OT cnoco6a npumeHe-
HUA MHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTH OT TUna o6pa-
6aTbiBaemMou getanu.

A OCTOPOXHO: O6szatenbHo onpegenure
Mepbl 6e30nacHOCTM ANs 3aWMThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeiCTBUSA B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMb30BaHMA (C y4eToM Bcex
3TanoB paboyero UMKNa, TakmMx Kak BbIKITIO-
YeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKITIOYEHUE).

Lym

TUNNYHBI ypOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO AaBneHunst
(A), n3mMepeHHbI B cooTBeTCTBUM ¢ EN62841-2-2:
Mogenb DFR452

YpoBeHb 3BykoBOro Aabnenns (Lya): 75 a6 (A)
MorpewHocTs (K): 3 b (A)

Mopens DFR551

YpoBeHb 3BykoBOro Aasnenns (Lya): 74 ob (A)
MorpeLwwHocTb (K): 3 A6 (A)

YpoBEHb LLyMa Npy BbINOSIHEHUM paboT MOXET NpeBbl-
watb 80 Ab (A).

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUst Lyma n3mMepeHo B COOTBETCTBUUN CO

Bubpauus

CymMmmapHoe 3HayeHue Bubpauum (Cymma BeKTopoB

CcTaHA4apTHOW METOAMKON UCNbITaHUIA U MOXET BblTb
MCMONb30BaHO NS CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4eHne pacnpo-
CTpaHeHUs LyMa MOXHO Takxe UCronb3oBaTh A
npefABapuTenbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBUS.

1o Tpem ocsim), onpesenieHHoe B COOTBETCTBUN C
EN62841-2-2:

Mogens DFR452

Pabounin pexxmm: 3akpyunBaHve 6e3 Haxatus
PacnpoctpaHeHue Bubpauum (a,): 2,5 M/C? unn MeHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

Mopgenb DFR551

Pabounin pexxum: 3akpyunBaHue 6e3 Haxatus
PacrnpocTpaHeHie BuGpaLmm (a,): 2,5 M/c’ unu meHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c®
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NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HayeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaLmm N3MepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaHA4apTHOW METOAMKOMN UCMbITaHUIA Y MOXET
ObITb UCMOMNBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe obLee 3Ha4eHne
pacnpocTpaHeHusi BUbpaLmm MoXHO Takxke UCNorb-
30BaTh AJ151 NpeABapUTenbHbIX OLEHOK BO3ENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpa-
UMM BO BpeMsi (haKTUYECKOro UCMONb30BaHUs
3MEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OT/IMYATLCS OT 3asiB-
NEHHOro 3HaYeHMs B 3aBMCUMOCTH OT cnocoba
NPUMEHEHUs| NHCTPYMEHTa U B 0COBEHHOCTH OT
Tuna obpabaTbiBaemoW AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenute
Mepbl 6€30MNacHOCTY AN 3alWKTbl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCIIOBMSAX NCMONb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB paboyero UMKNa, TaKMX KaK BbIKIIO-
yeHne MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKIllOYEHue).

Dexknapauus o coorBeTcTBUM EC

TonbKo Onsi eeponelickux cmpaH

[eknapauus o cootBeTcTBUM EC BKIlOYEHa B pyKoBOA-
cTBO Mo akcnnyatauuu (MpunoxeHve A).

MEPbI BE3OINACHOCTHU

O6Lue pekomeHAaALMU NO

TexHUKe 6e3onacHocTU Ans
ANeKTpoun HCprMeHTOB

A OCTOPO)XHO: OznakombTec co Bcemm
npeacTaBNeHHbLIMU MHCTPYKUMSIMU NO TEXHUKE
6e30MaCHOCTH, yKa3aHUSIMU, UANIOCTPaLUAMU

1 TeXHMYECKUMM XapaKTepPUCTMKaMu, npuna-
raeMbIMM K JaHHOMY 3NIeKTPOMHCTPYMEHTY.
HecobnioneHune kakux-nnbo MHCTPYKLNIA, yKa3aHHbIX
HDKE, MOXET NPUBECTU K MOPaXEHMIO NEeKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy 1/unu cepbesHoii Tpasme.

CoxpaHuTe OpoLUIOPY C UHCTPYK-
LUAMU N peKkoMeHAauMaAMmu Ansa
AanbHeunLwero UCNoNb30BaHUA.

TepMyH "aMeKTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnsax
OTHOCUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNK Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoaa).

lNMpaBuna TexHUku 6e3onacHOCTH

npuv aKkcnnyarauuun
AKKyMYyIATOPHOro wypynoBsepTa

1.  Ecnv npu BbinonHeHuu paboT cyliecTByeT
PUCK KOHTaKTa MHCTPYMEHTa CO CKPbITOM 3MneK-
TPONPOBOAKOMW, AEPXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT
3a cneuyManbHO NpeAHa3Ha4YeHHble M30NUpo-
BaHHble NOBePXHOCTU. KOHTaKT ¢ NpoBOAOM
nof HanpsbkeHVeM NpuBeAET K TOMy, YTo MeTarn-
nuyeckve AeTanu MHCTpyMeHTa Takke 6yayT
nog HanpsKeHWeM, YTo NPUBEAET K NMOpaXKeHUo
ornepaTtopa 351eKTPUYECKAM TOKOM.

2. MNpwu BbINnonHeHuU paboT Bceraa 3aHMManTe
YCTOMYMNBOE MONOXEHUe.

Mpu ncnonb3oBaHMM UHCTPYMEHTA Ha BbicOTe
y6eautecb B OTCYTCTBUM NoAeNl BHU3Y.

3. Kpenko aepXute MHCTPYMEHT.

4.  PyKu [OMKHbI HAXOAUTLCA Ha PacCTOSAHUU OT
BpalLaloWnxXca aeTanen.

5. Cpasy nocne okoH4YaHusi paboT He npukacaun-
Tecb K ronoske unu aetanu. OHu MoryT 6bITb
OYeHb ropsiYNMU, 4TO NpUBEAET K OXXoram
KOXM.

6. Bcerpga 3akpennsiute o6pabaTtbiBaembie
AeTanu B TUCKaX UMM aHaNnornyHoM 3aKMMHOM
ycTpomncTBe.

7. Y6eautecb B OTCYTCTBUM NOGNU3OCTM INeEK-
TPUYECKMX NPOBOAOB, BOAONPOBOAHLIX U
ras3oBbIX TPy6 1 Apyrux npeamMeToB, KOTOpbIe
MOryT cTaTb MPMYUHOIN ONacHOM cUTyaLuu B
crny4yae UX NoBpexAeHUs MPU UCMONb30BaHUN
WHCTpPYMEHTa.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUNN.

A OCTOPOXHO: HE LONYCKAMTE, 406!
yA0GCTBO MM OMNbIT IKCNyaTauuu AaHHOTO
ycTporcTBa (Nony4yeHHbIA OT MHOroKpaTHOro
Mcnonb3oBaHUA) LOMUHMPOBANM Hafg CTPOrMm
COGHIOAEHI/I&M npaBun TeEXHUKKU 6e3onacHocTu
npuv o6paLleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMPABUITIbHOE UCMOJNb30BAHMUE uHcTpy-
MeHTa unum Hecoﬁmo,qeuwe npaBun TeXHUKU bes-
OMnacHOCTU, YKa3aHHbIX B AaHHOM pyKoBoOACTBe,
MOXeT MPUBECTU K TSXKENon TpaBMme.

BaxHble npaBusa TexHUKu

6e3onacHOCTK Ans paborbl ¢
aKKyMYTSITOPHLIM GrIOKOM

1. TNepen ucnonb3oBaHNeM aKKyMynsTOPHOro
6roka npounTanTe BCe MHCTPYKLMM U Npe-
aynpexaarowme Haanucu Ha (1) 3apsagHom
YCTPOMCTBE, (2) aKkKkyMynsAaTopHoM Groke u (3)
WHCTPYMeHTe, paboTaloliem oT akKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2. He pa3bupaiTe 6nok akkymynsitropa u He
MEHSTe ero KOHCTPYKUMI0. DTO MOXET npuse-
CTM K NoXapy, Neperpey UN B3pbIBY.
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10.

1.

12.

Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynATOPHOro 6roka

3HAYMTENbHO COKPaTUIOCh, HEMeANeHHO npe-

KpaTute pa6oty. B npoTuBHOM cny4ae, MoxeT

BO3HMKHYTb neperpeB 6roka, YTo npuBeaeT K

oXoram v Aaxe K B3pbIBY.

B cnyyae nonagaHus anekTponuTa B rnasa

NPOMOMTE UX OGUNLHBIM KONUYECTBOM YUCTON

BOAbI M HeMeAJleHHO obpaTuTech Kk Bpayy. 3To

MOXeT MPUBECTU K NoTepe 3peHus.

He 3ambikaiiTe KOHTaKTbl aKKyMyNATOPHOrO

6rnoka mexay coboi:

(1) He npukacaniTecb K KOHTaKTam
KaKMMU-NIMGO TOKONPOBOAALLMMU
npegMeTamu.

(2) He xpaHuTe aKKyMynAATOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYruMU MeTannuye-
CKMMMU NpeamMeTaMm, TaKUMU KaK rBo3au,
MOHEeTbI U T. M.

(3) He ponyckaiTe nonagaHUsA Ha akKymyns-
TOPHbIN GroK BoAbl UNU AO0XASA.

3aMblkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYNATOPHOIO

Grnoka mexay co6on MOXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GONbLIOro ToKa, NeperpeBy,

BO3MOXHbIM OXOram u gaxe rnonomke 6roka.

He xpaHuTe 1 He ucnonb3yiTe UHCTPYMEHT

M aKKyMYnsiITOPHbIV 6rok B MecTax, rae Tem-

nepartypa MoXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIWaTh

50 °C (122 °F).

He 6pocaiiTe akkyMynsaTOpPHbIN GMOK B OroHb,

AaXe eCfiM OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-

HOCTb}0 Bblllen U3 CTPOA. AKKYMYNATOPHbIN

6nok MoXeT B3opBaThbCsl NoA, AeACTBUEM OrHS.

3anpeweHo B6uBaThb rBo3Au B GNOK akKyMyns-

Topa, pe3aTb, loMaTb, 6pocaTb, POHATbL GNok

aKKyMyrnsiTopa Unuv yaapsiTb ero TBepabiM

npegMeToMm. OTO MOXET NPUBECTY K NOXapy,
neperpeBy WU B3pbIBY.

He ucnonb3yite noBpexaeHHbI akkyMyns-

TOPHbIN BNOK.

Bxopsiwime B KOMNNEKT NMUTUN-NOHHbIE aKKyMy-

NATOPbI AOMKHbI 3KCNyaTUPOBaTbCA B COOT-

BETCTBUM C TPeGOBaHUSIMM 3aKOHOAATeNbCTBA

06 onacHbIX ToBapax.

Mpn KOMMepYecKoii TPaHCMOPTUPOBKE, HaNpUMep,

TpeTbel CTOPOHOW WM IKCNeaANTOPOM, HE0bXo-

VMO HaHeCTN Ha yNakoBKy crevuuarnbHble npeay-

NpexaeHnst 1 MapKkupoBKY.

B npouecce noaroToBKkM yCTPOWCTBA K OTNpaBke

06s3aTenbHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO creuna-

NINCTOM MO OMacHbIM MaTepmanam. Takke cobnio-

nanTe MecTHble TpeboBaHus U HopMbl. OHU MOTYT

ObITb CTPOXE.

3akpounTe unu 3akpenute pasoMKHyTble KOHTaKTbl

1 ynakynte akkyMynsiTop Tak, YTobbl OH He nepe-

MeLLiancs no ynakoske.

[ns ytunusaumm 6noka akkymynsitopa ussne-

KUTe ero U3 UHCTPYMEHTa U YTUNU3npynTe

6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsanTe Tpe6o-

BaHUA MeCTHOro 3akoHoAaTenbCTBa Mo yTUNIu-

3aLuM aKKyMymnATOpPHOro 6roka.

Ucnonb3yiiTe akkyMynsATOPbI TONbKO C Npo-

AykKumen, ykasaHHon Makita. YctaHoBka akky-

MYFSITOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO

TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTM K NoXapy, nepe-

rpeBy, B3pbIBY UMW yTeuke anekTponuTa.

13.

18.

Ecnu uHcTpymeHTOM He GyAyT nonb3oBaThCA
B Te4YeHue ANUTeNbLHOro nepuoaa BpeMeHu,
WU3BreKUTe akKyMynsiTop U3 MHCTPYMEHTa.

Bo BpeMsi u nocne ucnonb3oBaHusA 6mnok
aKKyMynfiTopa MOXeT HarpeBaTbCsl, UTO MOXeT
CcTaTb MPUYMHOMN OXOroB UIIN HU3KOTEMIe-
paTypHbIX 0X0oroB. ByabTe 0OCTOPOXHbI NpU
obpalyeHnn c ropssuMm 6110KoOM akKyMynsitopa.
He npukacanTecb K KOHTaKTaM MHCTPYMeHTa
cpa3y nocrne Ucnonb30BaHWUSA, MOCKONbKY OHU
MOryT 6bITb OCTAaTOYHO FOPAYUMMU, YTOObI
BbI3BaTb OXOIMU.

He ponyckaiite, 4To6bl 061IOMKM, NbINb UK
3eMIis NpUNUNany K KOHTakTam, OTBepPCTUAM
Y na3am Ha 6roke akkymynstTopa. 1o MOXeT
NPUBECTY K CHIDKEHWIO 9KCNITyaTaLNOHHbIX
napamMmeTpoB, NOMoOMKe UHCTPYMEHTa unu Groka
akkymynsitopa.

Ecnu MHCTPYMEHT He paccuyMTaH Ha UCNOJb-
30BaHue B6MU3U BbICOKOBOMLTHbLIX IMHUIA
anekTponepepay, He UCNONb3yiTe GNOK aKKy-
MynsiTopa B61IM3N BbICOKOBOSLTHLIX NIUHUN
anekTponepenay. 3TO MOXET NPUBECTM K HEUC-
NpaBHOCTU, MOMIOMKE MHCTPYMEHTa U Grioka
aKkKymynsTopa.

XpaHuTe akKyMynsiTop B HeALOCTYMHOM Ans
AeTen mecre.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHUE: Ucnonb3ayinte Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynsTopHble 6aTtapeu Makita.
Mcnonb3oBaHue akkyMynsaTopHbix 6atapein, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapen, kotopble Obinu
noaBeprHyTbl MOANMUKALMAM, MOXET NPUBECTY K
B3PbIBY aKKyMynsTopa, noxapy, TpaBMam v MoBpex-
[eHuIo umyLlecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHTuto Makita Ha UHCTpyMeHT 1 3apaaHoe
ycTpovicteo Makita.

CoBeTbl N0 obecneyeHUro Mak-
CUManbHOro CpokKa Cnyxobl
axxymynsn'opa

3apsxanTe 61Ok aKkKyMynsiTopoB nepen ero
nonHou paspaakon. O6s3aTenbHO NpekpaTuTe
paboTy C MHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe 6rnok
aKKyMynsiTOPOB, €CNN Bbl 3aMeTUNU CHUXEeHUe
MOLUHOCTU UHCTPYMEHTa.

Hukoraa He noa3apsikaniTe NONHOCTLIO 3aps-
XEeHHbIN 6roK akKymynsaTopoB. lNepe3apsaka
COKpalllaeT CPOK CIlyXObl akkyMmynsTopa.
3apsixanTe 610K aKKyMynITOPOB NMPU KOM-
HaTHou Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
MNepep 3apsakom ropsuero 6rnoka akKymynsTo-
POB AaiiTe eMy OCThbIThb.

Ecnu 6nok akkymynsiTopa He ucnonb3yeTcs,
WU3BMEKUTe ero U3 UHCTPYMEeHTa Unu 3apsa-
HOro ycTpoucTBa.

3apsanTe MOHHO-NNTUEBDIN aKKyMynATOp-
HbI GNOK, ecnv Bbl He ByaeTe nonb3oBaTbCs
VHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
LecTu MecsiLeB).
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OMMUCAHUE 3awwmrTa oT nepepaspaakm

pun UCTOLLEHNUN EMKOCTU aKKyMynaTopa MHCTPYMEHT

¢YH KLlM OH M PO BAH Mﬂ aBTOMaTM4ecku ocTaHasnveaetcs. B atom cnyyae ussne-

KUTE aKKyMynsTop U3 MHCTPYMEHTa U 3apsiaunTe ero.

ABHUMAHWE: Mepen perynupoBkoin unu CurHanbHbIN nHaukKaTtop

npoBepKoi pyHKLUI MHCTPYMEHTa 0653aTenbHO

y6eanTech, YTO OH BLIKIIOYEH U €ro akKymynsi- MHAavkaTop Ha nepeknoyartene HaXUMHOTO pexuma
TOPHbINA 610K CHAT. MUraeT KpacHbIM CBETOM, KOrAa MHCTPYMeHT paboTaet
B CNeayoLLmX YCIoBUSIX SKCMnyaTaumu.

YcTtaHOBKa unu cHsaATue 6noka > Puc.2: 1. WHgukaTop

AKKyMynsaTopoB Cnocobur

CraTyc uHaukaTopa NpuynHbI
ycTpaHeHus

ABHMMAHME.‘ 06sa3aTenbHO BbIKOYaNTe BbicTpo muraet (¢ AKKYMYSITO 3apsiauTe akkymy-
VMHCTPYMEHT nepej ycTaHOBKOMN U U3BreYeHnem VHTEPBANoM npuMepHo paaéﬂiaemg NATOp Mpy NepBoit
aKKyMynsSTOPHOro Groka. B OJHY TPETb CeKyHAbI) BO3MOXHOCTH.
ABHUMAHME: npu yCTaHOBKE U U3BNeYeHNM MuIraeT ¢ 3aepxKol (C ﬂz::i 22:;’2:’
aKKymynsaTopHoro 6r1oka Kpenko yaepxuante MHTEpBanom npumepHo | Meperpes fepez MoBTOpHLIM
MNHCTPYMEHT W aKKyMynsATOPHbIWA 6nok. Ecnu He B OAHY CekyHAY) BKAIOYSHUEM.
cobntoaath 310 TpeboBaHWe, OHW MOTYT BbICKOMNb3HYTb

13 pyK, YTO NpMBEOET K NOBPEXAEHUI0 MHCTPYMEHTA, NMPUMEYAHMUE: MNMpepynpexaeHvie 0 YpeamepHOW
aKKyMynsiTOpHOro 6rioka 1 TpaBMUpOBaHWIo ornepaTtopa. paspsigke MOXET NOSIBMSATLCS B 3aBUCUMOCTU OT
» Puc.1: 1. KpacHbin nHamkatop 2. KHonka 3. brniok COCTORHUA akKyMynisiTopa v yCnoBui SKCrtyataumi.

aKkymynstopa

MHaukaumsa ocTaBluerocs sapsiaa

[N CHATUS akKyMYNSITOPHOTO Brioka HaXXMUTE KHOTKY

Ha NULIEeBOW CTOPOHE 1 U3BNeKUTe Grok. aKKymynsitopa

[ns yctaHoBKM Grioka akkyMynsiTopa COBMECTUTE BbICTyN Brioka
akKyMynsiTopa ¢ na3om B Kopryce W 3aiBUHLTE €70 Ha MECTO.
YcTaHaBnumBaiiTe 6rok 4o ynopa, 4tobbl OH 3adukcupoBancs ¢
HebonbLMM WenykoM. Ecnu Bbl BUANUTE KpacHbIA MHAMKATOP,

Tonbko dns 6510Kk08 akKymynsimopa c
uHdukamopom
» Puc.3: 1. UVHgukartopbl 2. KHonka npoBepku

Kak nokasaHo Ha pUCyHKe, OH He 3aMKCUPOBaH NOMHOCTbO. HasmuTe KHOMKY NPOBEPK Ha akKyMynAaTOpHOM Grioke
Ans NpoBepky 3apaaa. MHavkaTtopsl 3aropsTes Ha
A BHUMAHME: O6szatensHo ycTaHaBnuBanTe 6nok HECKOMNbKO CEKYHA.
aKKyMynsTopa 40 KOHLA, 4To6bI KPacHbIN HAMKATOP He 6bin
WUHaukaTopbl YpoBeHb
BUAEH. B npoTUBHOM criyyae Brok akkyMynsiTopa MOXeT BbinacTb 3apsna
U3 MHCTPYMEHTA 1 HAHECTV TPaBMY BaM WIW APYTVIM NIOLSAM. l D !‘
ABHUMAHME: He npunarainTe Ype3MepHbIX ycu- Foput BbIkn. Muraet
NN NpK yCTaHOBKe akKKyMynsiTopHoro 6noka. Ecnu 6ok 75
He ABUraeTcst CBOBOAHO, 3HAUUT OH BCTABMEH HEMPABMITBHO. I I I I 07100020
0
CucTema 3alMThI MUHCTPYMeHTal (AR R oS0 A0 TE%
akKymynsitopa I I |:| |:| ot 25 30 50%
Ha WHCTpyMeHTe npesycMoTpeHa cUcTeMa 3aLmTbl UHCTPY- S
MeHTa/akkymynsaTopa. OHa aBToMaTUYeCcKm OTKIIYaeT I I:I I:I I:I ot 0 Ao 25%
nuTaHue fBuUraTens Ans NPOANEHUs cpoka CryxBbl UHCTPY-
MEHTa 1 akKyMynsiTopa. MIHCTPyMEHT aBTOMaTU4ecky ocTa- !I |:| |:| |:| BapsiauTe
. aKKyMynaTop-
HOBUTCA BO BpeMsi paboTbl B CREMyHOLLMX CIyHanX: Hy}g’ﬁg’mpegl
3awmTa oT neperpysku I I |:| |:| Bosmoxo,
AKKyMynaTop-
Ecnu n3-3a cnocoba akcnnyataummn MHCTPYMEHT/akkyMynsaTop tl Has Gatapest
notpebnseT cnuwkom 60mbLIOe KONMYeCcTBO TOKa, MPOM3onaeT HeucnpasHa.
aBTOMATUYECKUI OCTAHOB. B 3TOM Criyuae BLIKIIOYUTE UHCTPY- |:| |:| I I
MEHT 1 MpeKpaTuTe paboTy, MOBNEKLUYIO Neperpy3aky MHCTPY-
MeHTa. 3aTeM BKIIOYNTE MHCTPYMEHT ANst nepesanycka. NPUMEYAHUE: B 3aB1CMMOCTM OT yCNOBUIA 3KC-
nryaTtauu U TeMnepaTypbl OKpyxatoLero Bo3ayxa
3awumTa oT neperpeBa VHOMKALUS MOXKET HE3HAYNTENBHO OTNNYaTLCS OT
haKTU4eCcKoro 3Ha4yeHus.
Mpu neperpese UHCTPYMEHTa/akkyMynsTopa UHCTPY-
MEHT OCTaHaBnM1BaeTcs aBToMaTuyecku. B atom cnyyae MPUMEYAHME: Mepsas (AarnbHAs nesasi) MHau-
[AaiiTe MHCTPYMEHTY/akkyMynsTOpy OCTbITb nepen KkaTopHasi namna GyneT muraTb BO BpeMsi paboTbl
MOBTOPHBIM BKITHOYEHUEM. 3aLLUNTHON CUCTEMbI aKKyMymnsaTopa.
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Hactpoiika nog wypynbl Hy>XHOW ANWHBI

Ansa modenu DFR452

[aHHbIA MHCTPYMEHT UMEET 4 HAaCTPOWKM ANVHBI LWypyna
€ NpuHyauTensHown dukcaunen. CasnHLTe CTONOPHOE
OCHOBaHMWe, OAHOBPEMEHHO HaXWMasi Ha pbl4arut CBEpXy
CTOMOPHOTO OCHOBAHMS, YTOObI 3HAYEHWE HYXXHOWN ANUHBI
wypyna (0603Ha4eHHoe Ha yka3saTene) NosiBMNOCh B
OKOLLKe cunTbiBaHWS. B cneaytoLuen Tabnuue nprsegeHsb!
noApo6Hble CBEAEHWS O 3HAYEHWSIX ATHBI LLYPYMOB.
» Puc.4: 1. CtonopHoe ocHoBaHue 2. Pblyar

3. MnactuHa 4. Kopnyc

3HauyeHuA Ha yKka3aTene | [lnana3oHbl ANWH WYPYNoOB
20 20 mm (3/4 pgronm)
25 25 MM — 28 Mm
(1 provim — 1-1/8 gronima)
32 28 MM — 35 Mm
(1-1/8 proiima — 1-3/8 aroiima)
4 35 MM —41 mMm
(1-3/8 pronima — 1-5/8 pronma)

Ansi modenu DFR551

JlaHHbIA UHCTPYMEHT UMeeT 7 HaCcTPOeK ANWHbI LLypyna ¢ NpUHYAK-
TenbHol dukcauven. CABMHLTE CTONOPHOE OCHOBaHME, OHOBpE-
MEHHO HaXuMasi Ha pblyarit CBEpXy CTOMOPHOTO OCHOBAHMS, YTOBbI
3HaueHNe HY)XHON ANWHbI Wypyna (0603Ha4eHHOe Ha ykasaTene)
MosiBINIOCH B OKOLLKE CYUTBIBaHWS. B crepytoLueit Tabnuie npuse-
AeHbl NoAPO6HbIE CBEAEHNS O 3HAYEHNSX AMUHBI LLYPYMOB.

» Puc.5: 1. CtonopHoe ocHoBaHue 2. Pbiyar
3. MnacTuHa 4. Kopnyc
3HayeHus Ha yka3aTene | [lnana3oHbl ANWH LWYpYynoB
25 25 mm (1 aronm)
30 25 Mm — 30 Mm
(1 prorim — 1-3/16 aronma)
35 30 MM — 35 Mm
(1-3/16 proiima — 1-3/8 grorima)
40 35 MM — 40 mm
(1-3/8 groiima — 1-9/16 groiima)
45 40 Mm — 45 um
(1-9/16 pronima — 1-3/4 groinma)
50 45 mm — 50 mm
(1-3/4 pronima — 2 gronma)
55 50 MM — 55 Mm
(2 provima — 2-3/16 aroima)

PerynupoBka rnyouHbl 3aKkpy4yMBaHUsA

HaxmuTte Ha nepefHIol NoBepxXHOCTb CTOMOPHOTO
OCHOBaHWS 11 OMyCTHTE YCTPOWCTBO MoAaun B KOXyxe
[0 yrnopa. YaepxuBasi ero B 93TOM MOSIOXEHWN, OTPery-
TNMPYINTE C MOMOLLIbIO PErYNIMPOBOYHOIO ANCKA KOHUYMK
HacafKkv Ans oTBepTKM Tak, YToObl OH BbICTynan npu-
MepHO Ha 6 MM Haj nepeaHein NOBEpPXHOCTbLIO CTOMOP-
HOro OCHOBaHUS.
BkpyTtuTe npobHbIf Wwypyn. Ecnv ronoska wypyna
BbICTYNaeT Haj NOBEPXHOCTbIO AeTanu, NpokpyTUTe
peryrniMpoBOYHbIf ANCK B HaNpaBneHun A; ecrnv rornoeka
Lypyna rny6oko BoLuia B MOBEPXHOCTb, NMPOKPYTUTE
perynmpoBOYHbIf AUCK B HanpaeneHnm B.
» Puc.6: 1.MpubnuautensHo 6 mm 2. CTonopHoe
ocHoBaHve 3. YcTpoiicTBo nogayu 4. Kopnyc
5. PerynnpoBoyHbIv AUCK
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[OencrTBue BbIKNoYaTens

A OCTOPOXHO: MNepen ycTaHOBKOM aKKyMy-
nATopHOro 65oka B MHCTPYMEHT 06s13aTenbHO
y6eauTech, YTO ero TpUrrepHbI Nepeknoyarenb
HOpManbHO paGoTaeT M BO3BpaLLaeTcs B NOnoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHuu.

Y106kl 3anyCTUTb UHCTPYMEHT, HAXXMUTE TPUITEPHbIN
nepekntoyarens. [ins yBenuyeHus 4acToTbl BpaLle-

HUSI HAXKMUTE TPUITEPHbI NepekntoyaTerb CunbHee.
OTnycTUTE TPUITEPHbIN NEpekoYaTenb Ans OCTaHOBKM.
[inst o6ecneyeHnst HeMpepbIBHOM PaBoTbl UHCTPYMEHTa 3axXMuTe
TPUITEPHBII NEPEKIYaTENb, HAXXMUTE KHOMKY GIOKMPOBKY 1
3aTeM OTNYCTUTE TPUITEPHBIN NepeknioyaTenb. [1ns 0cTaHoBKM
MHCTpyMeHTa, paboTatoLLero B pexumMe HenpepbiBHON paboTel, [0
ynopa HaXM1Te 1 OTNYCTUTE TPUITEPHBIIA NepekmoYaTenb.

» Puc.7: 1. KypkoBblit BblkntodaTtenb 2. KHomka 6nokupoBkm

HencTBue peBepCUBHOIO

nepexknw4yarens

: Nepen paboToi Bceraa npoBe-
ABHUMAHUE GoTo
psAnTe HanpaBneHue BpalleHus.

ABHUMAHUE: Ncnonb3ayinTe peBepCUBHbIN
nepeknioYaTenb TONbKO Nocse NOMHOMN ocTa-
HOBKU MHCTPYMeHTa. MaMeHeHe HanpasneHus
BPALLEHWs! 10 MOMHON OCTAHOBKM UHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTU K €10 MOBPEXKAEHMIO.

ABHUMAHME: Ecnn VHCTPYMEHT He UCNONb3y-
eTcs1, 06s13aTeNbLHO NepeBeanTe pbluar peBepcuBs-
HOrO nepekniovaTens B HENTPanbHOE NosoXeHne.

OTOT UHCTPYMEHT 0bopyAoBaH peBepCUBHbLIM Nepe-
KnoyaTenem Ans M3MeHeHUs HanpaBneHns BpaLLeHus.
HaxmuTe Ha pblyar peBepcrBHOro nepekniovaTens co
CTOPOHbI A Ansi BpaLLeHWsi N0 YacoBOW CTPenke unun co
CTOPOHbI B ANs BpalleHns NpoTMB YacoBOW CTPENKK.
Koraa pblyar peBepcrBHOIO NepekoyaTenst HaxoauTcs
B HENTPasibHOM MOMOXEHUMN, TPUITEPHBIN Nepekniova-
Terb HaxaTb Henb3si.

» Puc.8: 1. Pbluar peBepcnBHOro nepekmnioyarens

HaxxumHom pexum

B HaXVMHOM pexumMe Hacagka Ans OTBepPTKU Bpalla-
€TCs, TOMbKO €CIM CTOMOPHOE OCHOBAHWE MPUXAaTOo K
MOBEPXHOCTU 3aKPy4MBaHWS, U TOr4A ANEKTPOABUra-
TEemNb MHCTPYMEHTA Ha XONOCTOM XOAy He BKItoYaeTcs,
No3BONsis 9KOHOMUTb 3apsf akKyMynsiTopa.

[nsa BIGOpa HAXXUMHOIO pexunmMa crnerka noTsaHuTe Tpu-
ITepHbIV NepeknoyaTenb 1 OTNyCTUTE ero, cpasy Haxas
KHOMKy Bblbopa pexuma. MNocne aToro Ha nepekstoya-
Terie HaXKMMHOTO pexvma 3aropuTcs UHAMKaTop.

» Puc.9: 1. KHonka Bblibopa pexwuma 2. MHankaTop

NPUMEYAHUE: Ecnu TpurrepHbIvi nepeknoyaTens
3abnokMpoBaH 1 C HUM He NPOM3BOANTCS HUKa-

KUX AEVCTBUI, HXXUMHOW PEeXNM aBTOMaTUYECKU
OTKIOUYNTCS Yeped BoceMb YacoB. [ins nepesanycka
WHCTPYMEHTA MOMHOCTbLIO HAXMUTE TPUITEPHbIN Nepe-
KrnoyaTenb, YToObl OTKIOUNTL KHOMKY BrOKMPOBKY,

a 3aTem OTMyCTMTE TPUITEPHbIN NepekniovaTens 1
CHOBa HaXmMuTe.

PYCCKuA



MOHTAX

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrsiTopa CHAT.

CHsaATHME n YCTaHOBKa Hacagku gnsa

OTBEpTKU

ABHUMAHME: Bo BpeMsi C6OPKM KOMMOHEH-
TOB U NPUCNOCOONEHUn cTapanTechb He KacaTbCA
OCTpPbIX KpaeB LYypynoB.

ABHUMAHUE: OcTOpOXHO 06paLyanTech ¢ Npu-
HaAneXHoCcTAMU U NpucnocodneHnsamu. Bo Bpems
YCTaHOBKU U AeMOHTaXa NPUHaAnexHoCTel u npu-
cnocoGneHui Bceraa Kpenko ux aepxure, 4Todbl
OHM He BbINanu Unu He BbICKOMb3HYNU U3 PYK.

1.  HaxmwuTe 1 yaepxuBainTe KHOMKN pa3brnokMpoBKu
C KaX[oW CTOPOHbI KOXYyXa, a 3aTeM CTSHUTE KOXYX.
» Puc.10: 1. KHonku pa36nokuposku 2. Koxyx

2. Yrto6bl n3Bneyb Hacaaky ANs OTBEPTKW, BAABUTE

LUNWHAENb B KOPNYC pedykTopa U1, yaep»veasi ero B

3TOM NOMNOXEHWU, BbITSHUTE HAacaaky.

» Puc.11: 1. Hacagka ansa otBeptku 2. LUnuHaens
3. Kopnyc peaykTopa

3. UYrto6bl ycTaHOBUTb Hacaaky Ans oTBEPTKM, BAA-
BUTE LNWHAEMNb B KOPMYC pedykTopa 1, yaepxueasi ero
B 9TOM MOMOXEHUM, BCTABLTE €€ B OTBEPCTME LUMUH-
nens oo ynopa. 3atem otnyctuTe WhnuHAenb, YTobbl
3acpukcmMpoBaTh Hacagky Ans OTBEPTKU.

4.  YcraHOBMTE KOXyX 06paTHO Ha Kopnyc pedykTopa,
Kpenko yaepxuBas ero, noka KHoMku pasbrnokmposku ¢
KaXJoW CTOPOHbI KOXYyXa He 3adpuKcupytoTcs.

YcTaHOBKa NeHTbl C BUHTaMu

YCTaHOBUTE NEHTY C BUHTaMM Yepes HanpaensioLLyo Ans
BMHTOB. 3aTeM NpofeHbTe ee Yepes KOoXyx Noaayu, noka
NepBbIN BUHT HE OKaXeTCs OKOMO MecCTa 3akpyunBaHuS.
» Puc.12: 1.JleHTa c wypynamu 2. Hanpaenstowiasn

neHTbl ¢ Wwypynamu 3. Koxyx

4. HanpagnstoLuas 3arpysku LLypynos

5. YcTponcTeo nogayun

TMPUMEYAHUE: Y6epunTecs, 4To nepsbin Wwypyn
yCTaHOBIIEH BO BTOPOM OTBEPCTUM, KOTOPOE crieayeT
Ccpasy 3a NONIOKEHNEM 3aKPYUMBAHNSI.

» Puc.13: 1. Mepsbiit Wwypyn 2. MonoxeHve
3aKpyumBaHUs

CHSITUe NeHTbl C BUHTaMM

YT06bI CHATb NIEHTY C LUYpyNamMu, NOTSHUTE ee BBEpPX U3
yCTpOWCTBa Nnogayu.
» Puc.14

JleHTy C LWypynamu MOXHO BbITSIHYTb U3 YCTPOCTBA NoAauM
BHU3, HaXaB Ha KHOMKY peBepca Ha yCTpoiicTBe noaayu.
» Puc.15: 1. KHonka pesepca 2. YCTpoicTBO nogayu

YcTaHOBKa KproyKa

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe Kprouka
HagieXHo huKcupynTe ero BUHTOM. B npoTnBHOM
cryyae KproYoK MOXET OTCOeANHNUTLCS OT MHCTPY-
MeHTa, 4TO MOXET NPUBECTY K TpaBMe.

» Puc.16: 1.MMa3 2. Kpioyok 3. BUHT

Kptouok ynobeH Ans BpeMeHHOro nofABeLLMBaHUS
MHCTpyMeHTa. OH MOXET GbITb YCTAHOBMEH C NGO
CTOPOHbI UHCTPYMEHTA. [N yCTaHOBKYM Kproyka
BCTaBbTE €ro B Na3 B KOPMyce MHCTPYMEHTa C OfHON 13
CTOPOH U 3aKpenuTe npw NoMOLLW BUHTA. YTOBbI CHATH
KPHOYOK, HEOBXOAMMO CHayana oTBepHYTb BUHT.

SKCIJTYATAUUA

Onepauus 3aKpyumBaHuUsA

MPUMEYAHUE: Nepep paboTom Bceraa npose-
pANTe HacaaKy Ansi OTBEPTKU Ha NpeaMeT M3Hoca.
3amMeHUTe N3HOLWEHHYIO HAacaaKy A1 OTBEPTKU,
vHaye Wypynbl GyayT NroXo 3aKkpyumBaThCs.

NMPUMEYAHMUE: Bcerna pepXuTe MHCTPYMEHT
CTPOro neprneHANKYmnsipHO NOBEPXHOCTM 3aKpy-
ymBanus. Ecnv gepxatb €ro nog yriiom, aTo MoxXeT
NPUBECTY K NOBPEXKAEHMIO FONOBOK LLYPYNOB 1
M3HOCY Hacaaku Ans oTeepTkn. Kpome Toro, wypynb
6yayT 3aKpenneHsbl HeHaaexHo.

NMPUMEYAHMUE: Bcerna pepXvuTe MHCTPYMEHT
NMAOTHO NPUXaTbIM K NOBEPXHOCTU 3aKpyUUBaHUA
0,0 NOMHOrO 3aBepLUeHMsl NpoLiecca 3akpyunBea-
HuA. HecobniogeHue atoro TpeboBaHma MOXeET npu-
BECTM K TOMY, YTO LIypynbl GyAyT NAOX0 3aKpyyeHbl.

NMPUMEYAHMUE: Byabte BHUMaTenbLHbI U He
BKpyuMBanTe Wypynbl Apyr B Apyra.

TNMPUMEYAHME: He 3anyckaiiTe MHCTPYMeHT 6e3
WypynoB. JTO NPUBELET K NOBPEXAEHUIO NOBEPXHO-
CTU 3aKpyunBaHUS.

TNMPUMEYAHME: Ecnv npm 3aKkpy4mBaHum wypy-
MOB YCTPOMCTBO Nogaymn pa6oTaeT pbiBKaMu,
HaHecUTe Ha MOBEPXHOCTU CKONbXEHUA aBTOMO-
6UNbHBIN BOCK (a3po3onbHoro Tuna). Hu B koem
cnyvae He cmMa3sbiBanTe UX.

Bkntounte MHCTPYMEHT, HaXaB Ha KYpPKOBbIN BbIKMoYva-
Tenb. Kpenko Aepxute MHCTPYMEHT NeprneHAnKynsapHo
NoBepXHOCTK, KyAa Bbl ByaeTe 3akpyymBaTh LypynbI.
LLypyn 6ynet aBTomaTU4ecku NoAaH B NOSOXKeHWe
3aKpyymBaHNA 1 3aTeM ByaeT 3aKkpyyeH.

» Puc.17

3akpy4unBaHve B HAXXKMMHOM pexume

1. Cnerka HaxMuTe Ha TPUITEpPHBI NepekntoyaTens
1 oTnycTuTe. 3atem cpaay HaxmuTe KHOMKy BbiGopa
pexuma.

Ha nepekntoyatene HaXXMMHOTO pexvma 3aroputcs
VHOMKATOP, W BKMIOYUTHCS HAXKUMHOW PEXUM.
» Puc.18: 1. KHonka Bbibopa pexvma 2. iHaukaTtop
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2.  HaxmwuTe KHOMKy GNOKMPOBKU OQHOBPEMEHHO

C TPUITepPHbIM NepeksoyaTeneM, a 3atem oTnycTuTe

TPUITEPHbIN NepeknoyaTens.

» Puc.19: 1. Knonka 6nokupoBku 2. TpurrepHbin
nepeknioyaTens

NMPUMEYAHMUE: INMpu BbIGOpE HAXXUMHOTO pexuma

1 BriokMpoBKe TpuUrrepa anekTpoasuratens He 6yaet
BpaLaTbcsa 6e3 Harpysku, 4ToObl CBECTU K MUHUMYMY
aHepronoTpebneHue.

3. [pwXMWUTE MHCTPYMEHT K MOBEPXHOCTU 3aKpy4u-
BaHWsl, AEPXa ero CTPoro nepneHanKynsipHo.

LLypyn Gynet aBTomaTuyecku nepeBedeH B NONoXxeHne
3aKPY4MBaAHUSA U BKPYYEH Ha MOMHOW CKOPOCTH.
» Puc.20

3akpyusBaHue B yrny

ABHUMAHUE: Ecnn paccTosiHue Mexay wypy-
MOM 1 CTEHOW COCTaBnsieT MeHblue 15 MM unu
CTONOPHOE OCHOBaHWe cornpukacaeTcsi ¢ 60KoBoW
CTEHOIN, MOXXHO NOBPEAUTL FOSIOBKM LUYPYNOB U
cTepeTb HacaaKy Ans oTeepTku. Kpome Toro, 310
MOXET MPUBECTM K NIOXOMY 3aKPYUYMBAHMIO LLYPYMOB
1 BbIXOAY UHCTPYMEHTa U3 CTPOS.

OTOT MHCTPYMEHT MOXHO MCMOSb30BaTb AN 3aKpy-
YMBaHUS LLIYPYNOB Ha paccTosiHun 15 MM oT 6GokoBoi
CTeHbl, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe.
» Puc.21: 1. CreHa 2. CTonopHoe oCHOBaHue

3. 15 Mm

Bbikpy4unBaHue Wwypynos

MABHUMAHME: Mepen paboToii Bceraa npose-
pAaiiTe HanpaBneHne BpaLieHNs.

ABHUMAHME: Ucnonb3yinte peBepCUBHbLIN
nepeknioyaTenb TONbKO Nocne NosHoM ocTa-
HOBKM MHCTPYMEHTa. M3aMeHeHe HanpasneHus
BPALLEHUS [0 MOMHOM OCTAHOBKM MHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTU K €r0 NMOBPEXKAEHUIO.

[laHHbIt KHCTPYMEHT NO3BOIISIET JIETKO U3MEHSITh HanpaB-
NeHVe BpaLLeHUst Hacaaku A4St OTBEPTK: BNpaBso (Mo
4acoBoii CTperke) Ans 3aKpyuMBaHWS LWypyna unm Breso
(NPOTWB YacoBOIt CTPENKM) ANst BbIKPYUMBAHWS Lypyna.

1. BpaBwuTe pblyar peBepcyBHOIO NepekrnoyaTens co
CTOPOHbI B Ans BKNoYeHUA pexuma BpaLleHns NpoTus
4acoBOWN CTPerKu.

» Puc.22: 1. Pbluar peBepcvBHOro nepekntoyarens

2. HaxmwuTe n yaepxuanTe KHOMKU pa3bnoknposku
C KaX/JoW CTOPOHbI KOXYyXa, @ 3aTeM CTSHUTE KOXYX.
» Puc.23: 1. KHonku pa36noknpoBku 2. Koxyx

3. BcraBbTe HacafKy Anst OTBEPTKMU B rOfIOBKY
Lypyna, KOTOPbIN HYXXHO BbIKPYTUTb.

4.  [lepxuTe MHCTPYMEHT CTPOro nepneHanKynspHo

LYpYNy ¥ HaXMUTE TPUITEePHbI nepeknioyaTernb, YToobbl

HayaTb onepawuio.

» Puc.24: 1. Hacapgka gns oteBepTku 2. lonoska
wypyna 3. TpurrepHbIvi nepeknoyatens

5. Mocne okoHYaHus paboTbl yCTAHOBUTE KOXYX
obpaTHoO Ha kopryc pefykTopa Ao dukcaumu.

63

OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHUeM NpoBepKU
unu paboT no Texo6CcnyXuBaHUIO BCeraa npose-
PANTE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6510K aKKy-
MYFSITOPOB CHST.

TNMPUMEYAHME: 3anpewaeTtcsa ucnonbL3oBartb
6eH3uH, pacTBOpUTENM, CNUPT U Apyrve nofo6-
Hble XUAKOCTU. DTO MOXET NPUBECTU k oGecLiBe-
YymBaHuIO, fechopMaLum 1 TpelmHam.

[ns o6ecnevenns BESOMNMACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopynosaHus peMoHT, noboe apyroe
TexobcnyXnuBaHne unu perynmpoBky Heobxoaumo npo-
V3BOAMTb B YMOMHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita
VNN CepBUC-LEHTPAaX NPeanpUsaTUS C UCMNONb30BaHUEM
TONbKO CMEHHbIX YacTeln npounssoacTea Makita.

NMocne ncnonb3oBaHus

PerynsipHo npoTupaiTe UHCTPYMEHT CyxOi Uiu crerka
CMOYEHHOI B MblISTbHON BOAE TKaHbHO.

AONOJNTHUTENbHBLIE

NMPUHAOJIEXXHOCTWU

ABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEXHOCTM Unn
npucnoco6neHns peKOMeHAYTCSA ANA UCNOoNb-
30BaHUA ¢ MHCTpyMeHToM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM pykoBoAcTBe. cnonb3oBaHne Apyrnx
NpVHaANEeXHOCTeN NNy NPUCNocoBNeHnini MoXeT
NPUBECTY K NOMNyYeHWI0 TpaBMbl. Vicnonbayinte npu-
HaANEeXHOCTb UNW NpMcnocobneHne TonbKo No yka-
3aHHOMY Ha3Ha4eHuto.

Ecnu Bam Heobxoammo cogencTaue B NonyyYeHun
[OMNOMHUTENbHON MHGOPMaLMK NO 3TUM NPUHAATIEXHO-
CTAM, CBSXMTECH C BawuM cepsuc-LeHTpoM Makita.

. Monoca LwypynoB Anst rmncokaptToHa

. Bura Phillips

. MpsimoyronbHasa Hacagka

. KpecTtoBas Hacagka

. YCTporcTBO Nnoaayn

. Koxyx

. OpurmHanbHbIn akkyMynsTop 1 3apsgHoe yCTpon-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble anemMeHTbl cnvcka
MOryT BXOAWUTb B KOMMIEKT MHCTPYMEHTA B KayecTBe
cTaHAapTHbIX Npucnocobnexuin. OHW MoryT OTnn-
4aTbCs B 3aBUCHMOCTHU OT CTPaHbI.
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